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ldet jeg udgiver disse efterladte Optegnelser, opfylder jeg blot
en Pligt mod den Afdede og hans Minde. Det var hans Hen-
sigt selv at udgive dem, men Deden hindrede det. Den hin-
drede ogsaa en fornyet Gjennemarbeiden af det til forskjellige
Tider Nedskrevne, og Uligheden mellem de enkeltc Partier er
derfor felelig. Kunde alligevel disse Blade bidrage til at skaffe
den Dode, hvad den Levende aldrig naaede, hvormeget han end
strzbte derefter, en retfzrdig Bedemmelse, da er Hensigten med

deres Udgivelse naaet.
Kjebenhavn, i Juni 1876.
Julia L. Rosenkrantz.



Forord.
Taet jeg forelzgger Oﬁ‘entligheden dette Skrif"t, anseer
jeg det for min Pligt at forudskikke, at det for en
vasentlig Deel kun handler om mine personlige Forhold,
serlig om de forgjeves Forsog, jeg efter min Afskedigelse
paa Vartpenge i 1865, gjorde paa atter at erholde An-
settelse i Statstjenesten. — Da jeg i 1871 efter mere
end fem Aars Ventetid definitivt blev afskediget af Stats-
tjenesten, tenkte jeg paa, strax at gjere mine Med-

borgere Rede for, hvorledes hverken Uduelighed eller -

mangelfuld Opfyldelse af Embedspligt, hverken Magelig-
hed eller Lyst til Lediggang havde foranlediget min
Afskedigelse, for saaledes at rense mig for den naturlige
Beskyldning, at ville ligge Staten til Byrde, istedetfor
at arbeide og gjere Gavn, som maa klabe ved enhver
'Embeds- eller Bestillingsmand, der, inden han, som jeg,
har fyldt sit 52de Aar, bliver pensioneret Lediggj®nger,
men jeg betznkte mig og besluttede at opsatte det
endnu en Stund.

Jeg var nemlig aldrig, hvad Regjeringen har vidst
og ikke forsmaaet at tage til Indteegt, en »persona
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grata« for Bladene, og selvfolgeliz ei heller for Publi-
cum: jeg tilstaner det med en Slags Bedrovelse, dog
oprigtig talt kun med en Slags Bedrovelse, i alt Fald
med Resignation, thi det er, haaber jeg, ikke den rin-
geste Mand, der nagter at opgive sin Personlighed, for
at kunne gaae paa Accord med Publicum og den offent-
lige Mening. - Hvis jeg u ved min Afskedigelse of-
fentlig havde beklaget mig, vilde jeg vanskelig have
fundet nogen Sympathie, men kun efter al Rimelighed
en Fornyelse af de Angreb, hvorfor jeg gjennem en
Rakke af Aar ikke alene i Smudsblade, men endogsaa
i vore haderligste og bedste Blade havde varet Gjen-
stand. Dette onskede jeg ikke; thi hvor tykhudet og
alt andet end sensibel, jeg efter den mangeaarige Be-
handling end skulde synes at maatte vare — helst var
jeg dog fri for en saadan Gjentagelse, saa trat og
trykket som jeg da var efter den Medfart, der af Re-
gjeringen var bleven mig til Deel. Dertil kom desuden,
at jeg endnu nmrede noget Haab om, at der dog vilde
blive viist mig Retferdighed paa en eller anden Maade.
— Nu er mere end et Aar forlebet og dette sidste
Heab er bristet, — der er derfor ikke langer nogen
Grund for mig til at holde dette tilbage.

August 1872,
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Min Fader, Jorgen Rosenkrantz, var Sen af da-
verende Kammerherre, Storkors af Dannebroge,
Baron Iver Rosenkrantz til Rosendal, Willestrap
og Rosenholm, og dennes ferste Gemalinde fodt
Adler. Han var fedt paa Willestrup i Jylland i
Aaret 1776 og var af elleve Born, hvoriblandt fem
Sonner, den nzstyngste Sen. Efter Datids Skik
skjenkede Kong Christian den Syvende mine Bedste-
foreldre Officierspatent for min Fader, ferend han
endnu var fedt, og jeg har hert ham fortalle, hvor-
ledes han i sit tredie Aar af en daverende hej-
fyrstelig General blev ifert en complet Uniform og
med denne spankede om paa et langt Bord i sin
Faders Palais i Kjebenhavn til stor Morskab for
Selskabet. Som Lieutenant fra Fodselen af havde
han altsaa Udsigt til en brilliant Carriere i Militer-
Etaten. Men Skj®bnen vilde det anderledes. Han
blev tidlig anbragt paa Landcadet-Akademiet, som
dengang var maadeligt organiseret; men da han
ikke kunde finde sig i det Tyrani og den Vilkaar-
lighed, som herskede der, og da han desuden var
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Officier og som saadan maaske felte sig lidt mere
end de andre, bragte hans opbrusende Sind ham
i en Conflict med en Inspections Officier, paa hvem
han i sin Hidsighed forgreb sig.'

Frederik den Sjette, som dengang var Kron-
prinds, tog denne Sag med megen Strenghed, mio
Fader fik sin Afsked fra Akademiet, mistede sit
Officierspatent og blev nedsaget til at forlade sit
Fodeland, idet hans Fader @rgerlig over Sennens
Uheld, paa en temmelig ublid Maade lod ham for-
staae, at han var Familien til Byrde.

I en megen ung Alder tog han da den Beslut-
ning at gaae i udenlandsk Tjeneste, og traadte
ind i den hessiske Armee, hvor han snarti Tydsk-
lands hede Kampe med Napoleon den Ferste viste,
at han var en brav og behjertet ung Mand. I sit
tredivte Aar havde han fra simpel Gardejeger tjent
sig op til Oberstlieutenant. Atten Aar gammel blev
han ferste Gang gift, med en hessisk Embedsmands
sextenaarige Dafter, og med hende havde han, saa-
vidt jeg veed, sex Born, hvoraf fire dede tidlig.

Kort efter det sidste Barns Fedsel, blev min
Fader skilt fra sin ferste Kone, og bragte sine to,
nesten spaede Senner, til Rosenholm. Han var
dengang ikke utilbejelig til at treede i dansk Tjeneste,
og indledende Skridt bleve gjorte dertil af hans
formaaende Paarerende, men forinden hans Bestalling
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var udferdiget, lod han sig, saa vidt jeg veed, for-
ferdige en dansk Uniform, hvilket daverende Kron-
prinds Frederik, der hadede slige Antecipationer,
tog ham meget ilde op; det kom til en alvorlig
Ordstrid imellem dem, der havde til Felge, at min
Fader over Hals og Hoved maatte forlade Landet.
Han vendte derpaa tilbage til Hessen, i hvis Tje-
neste han atter traadte og kom ferst tilbage til
Danmark i 1811 eller 12.

Min Fader udtalte sig sjeldent, i alt Fald kun
kort og afbrudt, om de mange Aar, han havde til-
bragt i Tydskland; men hans Liv maa have vearet
stormfuldt og besvarligt; saaledes har jeg idet-
mindste tenkt, naar jeg erindrede, hvor heftig og
opfarende han stundom var; kjerlig og varmtfelende
var dog hans egentlige Natur, og han var altid
rede til at hjzlpe Andre, saa ringe hans egne Kaar
end vare.

Jeg erindrer ham imellem fyrre og halvtredsins-
tyve Aar; da forekom han mig nasten som en Ol-
ding, med lange, flagrende, graa Haar, og et langt,
graat, flettet Skeeg. Vel var hans Ojes Ild ikke
udslukket, men Ansigtet og det oevrige Legeme bare
Spor af voldsomme Sygdomme og stzrke Sinds-
beveegelser. Han havde et frit, aabent og mandigt
Vasen; Hofmand var han ikke, men djerv og ufor-
beholden i sin Tale; den simple Mand elskede ham,
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og han var en trofast og rastles Raadgiver og Ven
for den Ringe og Undertrykte. Til Frederik den
Sjette bar han et Nag, der aldrig opherte; han
viste sig aldrig i Kongens Narhed og afslog flere
Gange tilbudte Naadesbevisninger.

Frederik den Sjette kaldte ham nrden gale
Rosenkrantz« og udstedte sin bekjendte Brummen,
naar han n®vnede hans Navn. Han var complet
Soldat bg ingenlunde Verdensmand. Den Tids
Adelsmend vare overhovedet alt andet end Hof-
mand; heller ikke besade de om ogsaa aristokratiske
i Ordets udstrakte Betydning vor Tids forfinede
Dannelse. Da Frederik den Sjette som Kronprinds
med sine Omgivelser Biillow, Remmeling, og Con-
sorter gjorte sin Rundrejse i Landet, og ved hvert
Herresede, han kom forbi, udbred: »Den Ravne-
rede maa jevnes' med Jorden«, da udtalte han en
Del af det Program, hvorefter han siden regjerede.

Den gamle Adel satte kun liden Pris paa denne
Mand; han var dem for meget Borgerkonge og
Undercorporal. Fer havde de kunnet haabe at see
deres Senner tjene Konge og Fadreland i Stats-
embeder og Hofstillinger; men nu var det kun Bii-
low og Consorter, der raadede. De troede da at
hevne sig ved at trekke sig tilbage til deres God-
ser, hvor de sad ogsurmulede, og hvad verre var,
ikke gave Agt paa deres Borns Opdragelse. Iste-
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denfor at udsege flinke, dygtige og videnskabelig
dannede Mand til deres Berns Larere, istedenfor
at sende Sennerne til fremmede Lande, og i Hjem-
met give dem aandelige Interesser, toge de Lerere
til godt Kjeb, som tiltraadte Pladsen for siden at
glide ind i et fedt Prestekald, der bortgaves paa
den samvittighedsleseste Maade, lode Sennerne gaae
og drive hjemme, og da L’hombre Spil, Hunde og
Hestehandel — ialt Fald i Jylland — var deres for-
nemste Beskjaftigelse, naaede de sjeldent lengere
end til et fortroligt Bekjendtskab med Spadille og
til at kunne menstre en Hest og en Stud. — Hvis
vore Adelsmend under Frederik den Sjettes lange
Regjeringstid havde havt mere Sind og Tanke for
at opdrage deres Senner, udvikle deres Evner og
give dem Syn og Sands for aandelige Ting istedenfor
at skyde R®ve, spille L’hombre paa Viborg-Snaps-
ting og prange med Stude, saa sade e¢) nu Inden-
rigsministeren og den snilde I. A. Hansen og hekrede
med deres Rettigheder.

Min Fader kom som sagt tilbage til Danmark
1811 eller 1812, I Aarhus traf han min Moder,
en Datter af daverende Kammerherre, Storkors af
Dannebroge, Baron Holger Reedtz- Thott til Gaune,
Strandgaard, Lindevold, Woergaard, m. m. Hun
gav ham sin Haand og sit Hjerte; fjorten Dage
efter holdt de Bryllup, og hun var ham Livet igjen-
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nem en trofast, overbarende og kjerlig Agtemage.
Strax efter min Faders Tilbagekomst havde han
kjebt Hovedgaarden Wede ved Grenaa i en ede og
styg Egn, og derind flyttede han med sin unge
Hustru, der fra sin rige Moders Hus i Kjebenhavn
var vennet til Pragt og Overdaadighed og ganske
ukjendt med det jydske Herregaardsliv.

Kort foer min Fedsel reiste min Moder til Aar-
hus, til sin Tante, Freken Juliane Woyda, og
Fastelavnsmandag den 1ste Marts 1813 kom jeg
til Verden i daverende Kjebmand Davidsens (Gaard
ved Enden af det store Torv. Min Moder fortalte,
at jeg var liden og spinkel, og da hendes Sester,
Fru Bjelke, med sin halvaarsgamlé Sen paa Armen
kom ind for at se til den unge Barselkone, gav
hun sig til at grede, fordi hendes Sen var saa
lille mod den tykke Faztter — jeg har for lenge
siden indhentet ham i Tykkelse.

Kort efter min Fedsel vendte min Moder til-
bage til sit Herreseede, hvor min ferste Udvikling
gik for sig.

Paa den Tid min Fader kjebte Weds, stod
han sig ret godt, og skjendt han vel ikke
ejede den frit og kvit, var den dog ikke mere
behaftet, end at han uden Besvaer kunde forrente
de Kapitaler, der vare prioriterede i den.

En paa Selskabelighed mere fattig Egn end
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den ved Wede kan man nappe let tenke sig.
Folgen deraf var ogsaa, at mine Forzldre levede
meget ensomt. Vel vare alle min Faders dalevende
Sedskende med Undtagelse af min Tante, Geheime-
raadinde Raben, bosatte i Jylland, men der var
dog ikke synderlig Lejlighed til Omgang med nogen
af dem. I de ferste Aar at mine Forzldres Agte-
skab besad min @ldste Onkel Familiens eneste
tilbageblevne Herreszde, Stamhuset Rosenholm;
min Bedstefader havde nemlig erhvervet Tilladelse
til efter hin Tids usalige Skik, der nu svier til
saa mange Familier og just heller ikke er til Lan-
dets Tarv, at szlge Rosenlund i Sjelland imod at
oprette en Fidiecommiskapital, der altid felger
med Besiddelsen af Rosenholm, og ligeledes til at
selge Willestrup imod at oprette en anden Fidie-
commiskapital.

Hvor lenge mine Forzldre boede paa Wede,
veed jeg ikke bestemt, men omtrent i mit attende
Aar flyttede de derfra til Sophiendal, min Moders
Meodreneeiendom, som min Fader tilbagekjebte.
Deres Kaar vare dengang smaa og bleve ringere
hvert Aar; Sorg og Bekymring, svere Lidelser
og svaekket Helbred nedbeiede min Faders Sind
mere og mere. Min tidligste Barndom var ikke
lykkeligere end min Ungdom; jeg leb omkring i
Wenge By, legede med Kalkunerne og Bender-
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drengene, gik kledt som de sidste i hjemmeveaevede
Kleder og med Trasko. Kun lidt lerte jeg, men
jeg ter sige, at jeg var et godt og kjerligt Barn,
der elskede sin Fader lidenskabeligt.

Min eldste Halvbroder, der paa sine jevnlige
Beseg hjemme saae, hvorledes jeg gik tilgrunde
i dette Liv, udvirkede tilsidst, at jeg blev sendt
til Herlufsholm. Jeg seer ikke med Glade tilbage
paa mit Ophold i denne Skole, hvor jeg snart lerte,
hvad Ondt var, og ikke gjorde synderlig Frem-
skridt, uagtet jeg nok havde Lyst til mine Studier;
men det var ogsaa under en af Skolens uheldige
Perioder. Jeg kom sjeldent hjem, dertil var der
ikke Raad, men min Tante paa Gaune tog sig af
mig som en Moder, og mine Ferier bleve som of-
test tilbragte der.

1 1828 blev jeg confirmeret paa Herlufsholm.
Nogen Tid efter kom jeg i Strid med en Lerer,
der paa en uretferdig Maade pinte og mishandlede
mig og gjorde, at mit Ophold paa Skolen tilsidst
blev mig ganske uudholdeligt. Tilskyndet af Erin-
dringen om min Faders Ungdomsbedrift paa Aca-
demiet forsogte jeg en lignende Fremgangsmaade
og tilfredsstillede min Sands for Retferdighed ved
at tildele Manden de Slag, han en Dag havde
tiltenkt mig; derpaa vendte jeg Ryggen til Herlufs-
holm. Jeg skrev hjem til min Fader, haabende,
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at han i det Mindste skulde bifalde min Helte-
gjerning, men fik istedenfor, som rimeligt var, en
meget alvorlig Irettesattelse og blev sat i Huset
hos en Prast paa Lolland. Her var jeg, da jeg
fik Underretning ‘om min Faders sidste Sygdom,
men med Forbud mod at reise over til Jylland og
modtage hans Velsignelse. — Ved hans Ded blev
vort Hjem oplest. Min Moder og jeg maatte der-
efter ud i den vide Verden, jeg for at sege at
bane mig Vei og erhverve mit Bred. — Et Par
Aar efter, omtrent 1832, blev jeg Student.

I mine ferste Studenterdage var jeg Medlem
af Studenterforeningen; Livet der tiltalte mig na-
turligvis i hei Grad; thi dengang beskj=ftigede
man sig kun meget lidt med Politik; man kom
sammen Leverdagaften, sang, drak Punsch, og var
vittig, enhver efter sin Evne og Leilighed. Skjendt
endou ung, blev jeg snart optagen i en Kreds af
Aldre, saakaldte gode Hoveder, hvoraf dog Ingen
senere har spillet nogen vasenlig Rolle i det po-
litiske Liv, medens der blandt dem tezlles flere af
vore ypperste nulevende Digtere, forskjellige Em-
bedsmend i fremragende Stillinger, Lager og
Videnskabsmand. Jeg var ikke lidt stolt af som
ung Student at here til denne Kreds, hvor jeg
tilbragte mange herlige Timer.

Det laa da fjernt fra min Tanke at give mig
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ind paa den diplomatiske Bane, hovedsagelig fordi
jeg var uformuende og uden Protection. Men
strax efter at jeg var bleven Student lod da-
verende Udenrigsminister Krabbe mig kalde, for
at lade mig vide, at han, der tilfeldig havde er-
faret min Tilverelse, ifolge et gammelt Lofte til
min afdede Onkel, Statsminister Niels Rosenkrantz,
. agtede at gjoere en Diplomat ud af mig, hvis jeg
artede vel. Mig var det omtrent ligegyldig, hvad
jeg blev, da jeg ikke kunde blive Militer, hvilket
min Fader bestemt havde sat sig imod. Jeg blev
da prevet i Skjenskrivning og levende Sprog, og
da Udfaldet var tilfredsstillende, blev Alting ord-
net og aftalt; men kort efter lod Geheimeraad
Krabbe mig atter kalde for synlig forbauset at
sporge mig, om jeg virkelig tenkte paa ved Siden
af Diplomatien at studere Jura. Paa mit be-
kreftende Svar, at det ifelge min afdede Faders
Ooske var min Hensigt, erfarede jeg til min For-
bauselse, at det kaldtes at tjene to Herrer, at
Diplomatie og Fru Justitia ikke kunde gaae sam-
men, og at jeg maatte valge imellem dem. Jeg
valgte da den sidste, forlod som Folge deraf det
udenlandske Departement, og ombyttede i 1834—-
35 den mere glimrende Stilling som vordende Di-
'plomat med en simpel Skriverplads i Admiralitetet,
hvor man iotet havde imod, at jeg fortsatte mine

GTSFORSKERNES
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juridiske Studier. Jeg var dengang meget fattig,
og maatte derfor vare glad ved, gjennem en Slegt-
ning i Seetaten, at erholde denne tarvelige Plads,
hvor jeg, indtil jeg tog juridisk Examen udferte
adskilligt temmelig kjedeligt Arbejde, der blandt
andet bestod i at lebe med Breve paa Toldboden.
Imidlertid havde jeg dog det Held, at afdede
Generalkrigskommissair Wiborg, der var en dygtig
og routineret Embedsmand blev opmerksom paa
mig, tog sig af mig og lerte mig at skrive Be-
tenkninger og Erkleringer, hvori han, nastefter
en anden Hadersmand, Geheimeraad Unsgaard i
Odense, hvem jeg ogsaa har haft den Are at ar-
bejde under, havde den storste Ferdighed, jeg
endnu har truffet paa, og hvis det senere hen i
mine forskjellige Embedsstillinger er lykkedes mig
at fere, hvad man kalder, en nogenlunde god Pen,
da kan jeg takke gamle Wiborg derfor, ligesom
ogsaa for det Held, der fulgte mig i Begyndelsen
af min Embedscarriere.

Af Studenterforeningen udtraadte jeg i 1836
paa Grund af Forhold, som det ikke her er Ste-
det at berore. Efter min Udtradelse lavede man
allehaande Historier om mig, og jeg afbred derfor
al Omgang med Jevnlige og Medstuderende og
gjenoptog den aldrig senere. Studenterlivet havde
til da lagt Beslag paa hele min Tid, Jeg troede

Rosenkrantz : Efterladte Optoegnelsor.
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mig, som saa mangen anden ung Student, en Ud-
valgt i Aandens Rige, hvem hele Verden stod-
aaben. Efter min Udtredelse af Foreningen fik
jeg Ord for at veare stolt og hovmodig, og det
Ord har jeg haft paa mig siden.

Manglen paa Omgang med Kammerater og
Standsfaller gjorde mig ikke godt. Det muntre
og ubundne Liv, jeg havde fort, blev afsondret, er-
keslest og aandsslevende, og Gud maa vide, hvortil
det havde fort, om jeg ikke en skjen Dag var
bleven vakket af en Slegtning af mig, der rime-
ligvis i den bedste Hensigt midt i et stort Selskab
bad Admiral Hans Holsteen om at skaffe mig til
Vestindien som Underofficier, fordi jeg gik og ikke
gjorde Gavn her hjemme. Dette saarede min
Aresfelelse og vakkede mig. Jeg gik strax -til
Hall, der dengang var den mest anseete juridiske
Manuducteur og det med Rette; thi Ingen har
som han vidst at vakke Interesse for Studiet hos
sine Manuducenter; men da jeg ikke kunde be-
kvemme mig til at lese sammen med andre, og
Hall ikke kunde give mig Timer alene, anbefalede
han mig til en Ven, der nylig havde begyndt at
manuducere; selv vejledede han mig dog i Romer-
ret og Naturret. Jeg tog nu fat for Alvor og
absolverede min Examen i kort Tid. I mine
Studenterdage forefaldt min ferste store Sygdom,
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og jeg blev lagt ind paa Frederikshospital. Jeg
laa i en stor Stue, min Nabo paa den ene Side
var en Smedesvend og paa den anden en Drosche-
kudsk. Disciplinen var vist ikke stor i den Tid,
for jeg kan tydelig huske, hvorledes der- blev
smuglet Brandevin ind til disse To, der holdt ly-
stige Gilder med hinanden over min Seng. En
Aften, som jeg laa uden Magt til at rere Haand
eller Fod, eller fremstamme et eneste Ord,
kom Overl®gen med sit sedvanlige Sleng af As-
sistenter og Studenter og gik sin Ronde om i
Sygestuen. Da de naaede min Seng, standsede
han og sagde: »Ja! der ligger den unge Rosen-
krantz; med ham er der Intet at gjere, han lever
neppe til neste Morgen. Hans stakkels Moder,
det er dog hendes eneste Barn!« Og saa gik de
videre. Kort efter at de havde forladt Stuen, kom’
en af Assistenterne tilbage (senere en dygtig, men
nu afded Lege), han kaldte paa Vaagekonen:
»Kom her Madam Jocumsen, jeg vil dog se, om
jeg ikke kan redde denne Fyr!« Han leftede mig
op og stak Kniven ned i Halsen paa mig; lige-
som han skulde skjere Svulsten, bejede Vaage-
konen sig fremover for bedre at se€, og holdt der-
ved Lyset saaledes, at hun brazndte Lagens
Haand; han rerte den dog ikke af Stedet, men
ganske koldblodig lod han Lyset brende sig, og
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skar, Nogle Dage efter gik jeg paa Gaden fuld-
stendig helbredet.

Samtidig med at jeg tog den juridiske Embeds-
examen, baade den theoretiske og praktiske Del
med bedste Karakter, blev jeg ansat som Fuld-
magtig i Admiralitets-Kontoret med en Gage af
330 Rdlr., hvilket ansaaes for saa stor en Lykke,
at endog Kong Christian den Ottende lykenskede
mig til mit Held.

Jeg blev efter den Tids Skik udoavnt til
Kammerjunker og sluttede mig til en Omgangs-
kreds, hvis Onsker og Sympathier gik i en hel
anden Retning end den, der senere gjorde sig
gjeldende i Marts 1848. Det vilde blive for vidt-
leftigt her at anstille Betragtninger over den hele
Tilstand under Christian den Ottendes Regjering,
da man dandsede paa Tilie, var sorgles og munter
og aldrig tenkte paa den Dag i Morgen. Da jeg
var med blandt de Forreste til at dandse paa
Tilie, og holdt mig til de gladeste og mest sorg-
lese, da jeg aldrig nogensinde havde taget Del i
de Sammenkomster og Tankeudvexlinger, der for-
beredte Begivenhederne i 1848, vil man kunne
forestille sig, hvad Indtryk de gjorde paa mig, da
de indtraf. A

Min ydre Stilling var i alle Henseende god.
I 1842 eller 43 havde jeg taget Auditeurexamen,
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og da i 1845 Posten som Actuar, Assessor og
Auditeur i Se-Etatens combinerede Ret blev ledig,
satte Wiborg igjennem, at jeg blev udnzvnt til
dette for en ung Mand saare behagelige, lererige
og velaflagte Embede, hvor jeg under den da-
verende dygtige og samvittighedsfulde General-
auditeur, Hejesteretsassesessor Kofoed uddannede
mig som Forhersdommer.

Fra det Qjeblik, jeg tog Examen, var det iev-
rigt mine Dremmes Maal, at blive Amtmand, som
min Halvbroder og mange andre Standsfaller, der
som jeg havde bedste Karakter, vare blevne.
For mig var der imidlertid den store Vanskelig-
hed, at jeg ikke havde Formue til at soutenere en
Stilling som Auscultant i Rentekammeret, der saa
at sige var conditio sine qua non for at blive
Amtmand, men ogsaa denne Hindring blev heldig
overvunden, idet min gamle, ®dle Velgjerer, Grev
Adam Vilhelm Moltke, daverende Rentekammer-
Prasident med Wiborgs Bistand udvirkede, at jeg
i 1845—46 samtidig med mit Embede ved Se-
Etatens kombinerede Ret erholdt Tilladelse til at
auscultere i Rentekammeret, hvor jeg indtil 1848
arbejdede i Domaine- og Forstkontoret.

Allerede dengang var jeg ikke nogen persona
grata for den offentlige Mening. Paa mine poli-
tiske Anskuelser havde jeg aldrig lagt Delgs-
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maal; de vare alt andet, end hvad man dengang
ka.]dte‘»libera]eu, endnu mindre »skandinaviskec;
jeg blev anseet som en ivrig Modstander af den
nye Tiogenes Orden, jeg havde endog hejt og
tydeligt yttret mig misbilligende om det store
20,000 Mands Tog til Christiansborg Slot, og, da
Monrad udnzvntes til Minister, paa Slotspladsen i
hans Svigerfaders Narvarelse sagt, at den Dag
skulde vi dog vel aldrig opleve, da Prasten i
Vester Ulslev blev Minister. Saa kom den Aften,
da man vilde storme Enkedronningens Palais.
Jeg var blandt de Ferste, der bragte Efterretning
derom til Paladset, jeg assisterede ved Hendes
Majestets Flytning til det gule Palais, og til-
bragte den sterste Del af Natten paa Amalien-
borg Plads.

Men havde disse Frihedsbevagelser ikke min
Sympathie, saa flammede derimod Fadrelands-
kjaerligheden op i mig ved Begivenhederne i Sles-
vig og Holsteen. — Da Krigen bred ud, beslut-
tede jeg at soge Ans®ttelse ved Hazren. Jeg
kjendte noget til Tscherning, den davarende
Krigsminister, og vidste i al Fald, at hans Ad-
jutant Harbou strax vilde skaffe mig Adgang til
ham. Uden mindste Vanskelighed opnaaede jeg
Tschernings Tilladelse til at gaae til Armeen, og
gjere Nytte ved hvadsomhelst: »Vi have Brug
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nok for Folk, der kunne arbejde, og jeg veed, De
kan arbejde,« sagde han.

Dagen efter min Samtale med Tscherning
bavde jeg fundet en Stedfortrseder til mit Embede
som Auditeur og opnaaet Orlov paa ubestemt Tid.
Jeg afgik strax til Hovedkvarteret i Kolding med
afdede Major Holm, som man havde tiltznkt en
vigtig Konima.ndo, og hvem jeg rimeligvis var
kommen til at fungere under i en eller anden civil
Stilling, hvis han ej, til stor Sorg for Alle, der
kjendte denne dygtige og hzderlige Mand, kort
efter var falden ved Slesvig. I Kolding blev jeg
modtagen af den fungerende Intendant med For-
behold og Mistanke, som Folge af at man slet
ikke vidste, hvad Tschernings Hensigt var med
mig, og min Stilling var saa meget ubehageligere,
som Ministeriet rent havde glemt at melde min
Ankomst. Intendanten, der var min Jevnaldrende,
men indtil da Kancellist eller Kopist i General-
qvartermester-Stabens Bureau, medens jeg var og
allerede leenge havde veret Dommer i en militair
Ret, vilde ferst rent ud ikke have med mig at
bestille, men paa min bestemte Erklering, at jeg
vilde blive, indtil Ministeriets Tilmeldelse om min
Ansettelse indtraf, blev jeg 'sat til at fere en
Copiebog og have Opsigt med Udleveringen af He
og Halm. Dette varede dog ikke ret lenge; thi
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efterat Ministeriets Ordre var kommen Intendanten
i Hende, fik jeg det Hverv tillige med Indenrigs-
ministeriets Delegerede, nuvarende Kammerherre
Heltzen, at ledsage Avantgardens Chef, General
Wedel-Wedelsborg, for at assistere ved Under-
sogelsen af Embedsmandenes Forhold og Alt,
hvad dermed stod i Forbindelse, en Bestilling,
Generalens @dle Tenkemaade og humane Karakter
gjorde os behageligere, end den under .mangen
anden Chef vilde have veret. Jeg fik det Hverv
at optage Forher, hvori jeg jo havde Ovelse.

Saa kom Affairen ved Bau, og der maa vel
Intendanten have seet, at jeg kunde vare ham til
Nytte, eftersom det lykkedes mig paa een Efter-
-middag at have Lazarether fardige til alle de
Saaredes Optagelse, saa at jeg havde den store
Glede, at Kongen og Krigsministeren, da de K17
om Aftenen efter Affairen besaae Lazaretherne, yt-
trede Tilfredshed med de trufne Forberedelser.

Tscherning udn®vnte mig da kort efter til
Intendant i Flensborg, hvor jeg understottedes af
de to Forfattere, Brosbell og Chiewitz, havde
samtlige Magasiner under mit Opsyn, og daglig
maatte forsyne Armeen i Slesvig med Alt. Hr.
Brosbell, en fadrelandssindet og omsigtsfuld Mand,
var hovedsagelig beskjeftiget med at rejse om-
kring og kjebe Stude, saa at Chiewitz egentlig var
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min eneste Assistent. Hap var et forneieligt
Menneske, der havde uddannet sig til noget helt
Andet end at veje Kjod, Flesk og Meel, men
trods sit Digtertalent besergede han disse trivielle
Sager upaaklageligt. Under Flugten fra Flensborg
lykkedes det mig at redde Alt, hvad vi havde i
Magazinerne, og at faae Krigskassen og de Saarede
ombord i Dampskibet, saa at vi kun efterlode
Fjenden to Szkke haardt Bred. — Denne min
Virksomhed i Flensborg skaffede mig kort efter
Ridderkorset. .

Fra Flensborg gik jeg som Intendant til Als
og oprettede der under Korps-Intendantens Ledelse
Lazarethet paa Augustenborg. Derpaa gik jeg
som Intendant til Fyen, hvorpaa jeg nogen Tid
efter Afslutningen af Vaabenstilstanden vendte til-
bage til Kjebenhavn, fuldkommen overtydet om, at
Intendantforretningen i Fredstid aldeles ikke laa
for mig. — Jeg mindes med inderlig Tilfredshed
dette mit Ophold ved Armeen fra Marts til No-
vember 1848; jeg knyttede da mange Venskabs-
forbindelser, der senere have veret mig til stor
Glede.

Jeg har allerede kortelig berert den Indflydelse,
det i sin Tid bavde paa mig, at jeg udtraadte af
Studenterforeningen, og hvorledes jeg fra den Tid
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fjernede mig fra mine tidligere Kammerater og
Medstuderende. Maaskee dette bidrog sit til de
Forfelgelser, jeg fra nu af blev udsat for i Smuds-
pressen. Disse Angreb, der varede i samfulde
tolv Aar og senere om end naturligvis paa en
anden Maade gjentoges af den haderligere Del af
Pressen, have haft en saa vasentlig Indflydelse paa
mit hele Liv og min Udvikling og have paa. en
saa sorgelig Maade staaet mig i Vejen i mine
helligste og kjereste Forhold, at de have gjort et
godt Stykke af min Vandring i mine bedste Aar
til en bitter og pinlig Kamp. Jeg troer dog ikke,
at jeg ganske kan forbigaae dem, hvor nedig jeg
end dvaler ved Minder af en saa sergelig Be-
skaffenhed her, hvor jeg nedskriver saa godt som
alt, hvad der har bidraget til, at jeg er bleven
just saaledes som jeg er, og som jeg tildels op-
fattes.

Jeg levede, som for er sagt, forinden jeg for
Alvor begyndte at lase til juridisk Examen, et
besynderligt afsondret og orkeslest Liv, et saa-
dant Liv, at jeg med Rette kan ansee disse Aar
som tabte. Da jeg atter tog fat, blev jeg igjen
munter og livsglad, skjondt jeg maatte arbejde saa
vedholdende og strengt, at jeg ej fik Tid til at
beskjeftige mig synderlig med Omverdenen. Da
jeg endelig som juridisk Kandidat traadte ud i
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Livet med alle en ung Mands Forhaabninger, aaben
og velvillig stemt imod Enhver, saae jeg med glad
Fortrestning en Fremtid imede, der syntes baade
lys og skyfri. Mine Foresatte og Velyndere, Vel-
yndere, jeg selv havde erhvervet mig, og som ikke
havde kjendt mig som den fattige modlese Stu-
dent, vare tilfredse med mig. I den saakaldte
store Verden, hvor jeg efter den Tids Skik ind-
traadte, ikke fra Skolestuen som nuomstunder,
men ferst efter endt Examen med beherigt Stem-
pel som Kongens Kammerjunker, havde jeg en
behagelig Stilling, var vel seet overalt, ned min
allernaadigste Herre, Kong Christian den Ottendes
Gunst og herte til de unge Prindsers narmere
Omgang. Jeg troer, at de heje Herrer fandt Be-
hag i at omgaaes mig, skjendt jeg ligeoverfor dem
altid. bevarede min Selvstendighed, og sagde min
Mening uforbeholdent. — Saaledes var Alt saa
lyst og godt, som det vel kunde vaére. Da hendte
- Felgende: »Corsaren«, Datidens Vittighedsblad og
tildels Smudsblad — det var dog langt bedre re-
digeret end dets usle Efterfolgere — bragte en-
gang en Tegning af eller Allusion til Kongen,
Christian den Ottende, der var i hej Grad op-
rerende. Jeg boede den Sommer paa Klampen-
borg og var Medindbyder til et Bal, der skulde
afholdes derude. »Corsarens« Redacteur, Herr
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Goldschmidt havde tegnet sigpaa Listen til Ballet.
Der var stor Indignation derover blandt Indbyderne,
og en Dag, da flere af os stode sammen, foreslog
En, at man uden videre skulde udslette Gold-
schmidts Navn af Ballisten. Jeg svarede hertil,
at det ikke gik an, eftersom Herr Goldschmidt
boede paa Anstalten ligesom vi Andre og altsaa
ifelge Indbydelsen havde Adgang til Ballet. Der-
imod, yttrede jeg, vilde jeg udslette mit eget Navn
og deres, der havde ladet sig tegne ved mig, da
man jo ikke kunde vzre bekjendt at veare i Sel-
skab med Herr Goldschmidt. Dette blev ham
tjenstligt meddelt — Nogle paastode, at han havde
staaet tet ved og selv hert det — og i det neast-
folgende Nummer, og saalenge Bladet existerede,
figurerede jeg stadig deri, saaledes som det ud-
trykkelig hed, som »Corsarens Liggendefee«. Ne-
sten intet Nummer udgik, uden at det indeholdt
en eller anden Smadeartikel om mig eller en eller
anden Karikatur af mig, og saaledes vedblev det,
indtil Herr Goldschmidt fratraadte Bladet og for-
segte sig i en anden Retning som de Herrer Grev
Frises og Baron Blixens politiske Consulent. Der
blev vel egentlig aldrig sagt noget @rekrzpkende
om mig, men jeg blev latterliggjort af en Pensel,
der forstod at male med saftige Farver, af en
Pen, der var baade skarp og spids, kom i Folke-
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monde og blev en Person, som enhver troede at
turde pege paa og sige om: der gaaer »den rede
Baron«, »Corsarens Baron«, »Baron Redskjeg«
o.s.v. Jeg gik i mange Aar aldrig udenfor min
Dor, uden at disse Raab lede efter mig. — Der
er noget forferdeligt i en saadan Forfolgelse,
overfor hvilken man er fuldstendig vergeles. Jeg
fik Tilbud nok om for 23 Rdlr. at faae Herr
Goldschmidt slaaet sender og sammen; men det
stred imod min Felelse. Jeg, der selv var Dom-
mer og demte andre til Tamp, Kat eller Vand og
Bred for Sligt, stod i min egen Sag vargelos og
med bundne Hender.

Om nu Herr Goldschmidt eller Andre for-
anstaltede det, veed jeg ikke, men samtidig her-
med afmalede man mig ogsaa som Skilt ved
Boutiksdere, stundom med Lighed, stundom uden.
— Jeg har ofte baade dengang og senere tznkt
paa, hvorledes den Kreds, hvori jeg levede, be-
tragtede denne Forfolgelse. Den morede selv
dem, der virkelig vare wine Venner eller opferte
sig som saadanne. Kom jeg i et Hus, hvor Her-
skabets Portner var beordret til at holde »Cor-
sarena, thi selv holdt man den ikke — »Gud be-
vare os! men den er dog saa morsom!« — saa
bragte man den strax, for at jeg ogsaa skulde
more mig over de Drillerier og Vittigheder, jeg

GTSFORSKERNES
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var Skive for, more mig over min egen Skam.
Traadte jeg ind paa et offentligt Sted, havde altid
en Bekjendt »Corsaren« paa rede Haand til mig,
eller Opvarteren bragte mig den proprio motu.
Man lo, snakkede derom, fandt Lighed, og Ingen
anede, hvor bittert det altsammen var mig, at det
forstyrrede mine kj®reste Onsker og stod hem-
mende i Vejen for, hvad jeg betragtede som Maalet
for min Lykke; jeg var for stolt til at lade mig
merke dermed. Jeg har dengang aldrig sagt til
Nogen, hvad jeg led, selv ej til mine Nesrmeste.
Maaske som en Felge deraf, antog man, al alt
dette morede mig selv som alle Andre. Jeg er-
indrer, hvorledes en gammel, hejtstaaende Mand,
der holdt meget af mig, og paa hvem jeg aldrig
tenker uden med Arefrygt og Kjarlighed, engang
tog mig under Armen, forte mig hen i Strand-
streede og stillede mig foran mit eget Contrafai,
der tjente som Tobaksskilt, idet han med en
hjertelig Latter sagde: »Hvem mon det er?«
Hvor ondt det end gjorde mig, svarede jeg dog
med den ligegyldigste Mine af Verden: »Det er
mig Excellence; det ligner ret godt.«

Jeg vil nu ikke sige, at disse Forfelgelser
kostede mig mine Venners Venskab og Omgang,
men de kostede mig deres Agtelse, hvad der er
vaerre. Man vennede sig uvilkaarligt til at be-
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tragte mig som en Person, om hvem man ustraffet
kunde sige en- Vittighed bag Ryggen. Naar man
sagde den til mig selv, gjorde jeg Gjengjeld, kom
derved i Ord for at have en slem Mund, og fik
Skyld for at have sagt mange Ting, der aldrig
ere komne i mine Tanker, ja det er en Kjends-
gjerning, at naar man ingen Hjemmelsmand havde
til hin eller denne Historie, saa navbnede man
sans-fagon »Baronen«, som jeg par excellence
kaldtes.

Denne min Stilling i det sociale Liv havde
ogsaa sine Virkninger i Livets andre Forhold.
Jeg erindrer saaledes, at afdede Geheimeraad Bille,
daverende Gesandt i London, engang under sit
Ophold herhjemme havde yttret, at han enskede
at tage mig med til London som Secretair. Ad-
miral Zartmann, der var min Chef havde Intet
imod at give mig Permission paa ubestemt Tid,
men daverende Udenrigsminister, Geheimeraad
Bluhme, svarede simpelthen: »Nej, vi kunne ikke
i Diplomatien bruge Personer, der daglig figurere
i »nCorsaren« og paa Gadeskilter.» Der er noget
ligefrem oprerende i et saadant Svar, naar man
‘betenker, hvor uforskyldt jeg var bleven gjort til
en »Corsarfigur«.

Dengang faldt det Ingen ind, hvad der dog
utvivlsomt var Tilfeldet, at denne Del af Pressen

GTSFORSKERNES



32

blot vilde Aristocratiet til Livs og havde samlet
det Hele saakaldte virkelige og uvirkelige Aristo-
crati i min Person. Jeg var jo stor og iejne-
faldende, i alt Fald en Typus, man kunde slaae
Klo i, og jeg maatte derfor bare det hele Las
for mine Standsfeller og staae i Gabestokken for
dem i.over et Decennium.

Man vil lettelig forstaae, hvilken Indflydelse en
saadan offentlig Stillen til Skue gjennem en lang
Rekke af Aar nedvendigvis maatte bave, men jeg
skal ikke dvale l®ngere derved, dels fordi det
fremkalder Minder saa smertelige, som maaske
kun falde i de Ferrestes Lod, dels ogsaa fordi
Enhver, der leser dette og har levet paa den Tid,
Forfelgelsen imod mig gik lor sig, lettelig vil kunne
forstaae Virkningen af den. Kun skal jeg bemerke,
at Pressens Angreb paa mig have haft en vasent-
lig Indflydelse paa hele min Udvikling, og at de
mere end noget andet have bevirket, at jeg ofte
vistnok har veret hensynsles i mine Yttringer og
min Optreden og har vist Foragt for Menneskers
Dom. Felgerne sporedes endnu lenge, efter at
Angrebene vare opherte. — Mange alvorlige M&nd,
til hvilke jeg med hele min aandelige Retning og
ovrige Interesser sandsynligvis vilde vare kommen
i venskabeligt og mere eller mindre hjerteligt For-
hold, betragtede mig i alt Fald, i en senere Periode
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af mit Liv, ikke som en egenlig alvorlig Mand,
med alvorlige Formaal for Oje; de fandt maaske
nok min Omgang underholdende, men de und-
droge mig den Velvillie og Tillid, uden hvilken
ingen Mand med Hjerte ret kan trives. Dette er
forst senere gaaet op for mig; i Ojeblikket, medens
Angrebene stode paa, markede jeg det ikke; thi
jeg ansaae det for umuligt.

Man tillagde mig i mange Aar Anskuelser,
jeg slet ikke nzrede, man ansaae mig for friheds-
fiendsk og for en Modstander af hele vor poli-
tiske Udvikling. Ganske vist herte jeg til dem,
der bleve overraskede af Begivenhederne i 1848,
men det varede ikke lenge, inden jeg, hvis For-
fedre havde vaeret med om et constitutionelt Konge-
demme maaske af en anden Art, men ligefuldt af
samme Princip, besindede mig og nu kun stod
imod, forsaavidt jeg enskede, at en roligere og
jevnere Udvikling af Forholdene skulde finde Sted.
Jeg troede dengang, og jeg troer endnu, at det
havde baadet vort kjere Fadreland og alle Par-
tier bedst, om man havde undladt strax at give
Grundloven paa det brede demokratiske Grundlag,
som man gjorde. Ej heller var jeg hildet i doc-
trinaire nationalliberale Dogmer, og mindst af Alt
var jeg Skandinav. Om end efter fattig Lejlighed
Aristocrat i Ordets sande Betydning, ansaae jeg
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ingenlun'de en constitutionel Regjering for et Onde,
og jeg har ingensinde fornzgtet, at jeg efter den
ferste Overraskelse hilsede Frihedens Morgenrade
med Glede. Men eftersom den saakaldte store
Verden fra Christian den Ottendes Regjeringstid
nu engang, og det vel ikke ganske uden Grund,
var mistenkt for at see skjevt til Friheden, var
det saa aldeles naturligt, at jeg, den udskregne
og paa Gadeskilte ophzngte, kom til at holde for,
ogsaa for det, og det var saa meget naturligere,
fordi jeg i Begyndelsen aabent havde udtalt mig
derom, og fordi jeg nu engang var bleven Pressens
Syndebuk. Dette er min Opfattelse. Jeg gjen-
giver den, som den efter lang Overvejelse staaer
for mig, og vil man lade mig vederfares Retfer-
dighed og preve den, vil man nok komme til at
dele den.

I flere Aar havde jeg kun veret Gjenstand
for Smudsbladenes Angreb, men fra 1848 gjorde
ogsaa »Fedrelandet« og noget senere »Dagbladet«
mig den Are at beskjaftige sig med mig, vel fordi
de fandt mig saa at sige fix og fardig, og fordi
man troede gjennem mig at komme hele den Kreds
til Livs, der dengang ej stod sig vel med den li-
berale Presse; thi min hele udvortes Stilling som
Assessor i den combinerede Ret, Kammerjunker,
fuldkommen uformuende, uden synderlig Protection,
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og herende til en- gammel adelig Familie, der nu
havde tabt al sin Indftydelse, gav virkelig aldeles
ingen Anledning til at henlede Opmarksomheden
paa mig, saa meget mindre som jeg var vel an-
seet og afholdt paa den Plads, hvor jeg var, ikke
gjorde andet end efter bedste Evne at passe mit
Arbejde og ingensinde gav mig Mine af at be-
skjeftige mig med Politik, hvortil der aldeles in-
gen Anledning var i Christian den Ottendes Ro-
sentid, og for hvilken jeg sandt at sige heller
ingen Smag havde faaet endnu. Skjendt alt dette
maatte staae klart for min Omgangskreds og En-
hver, der ikke fik sin Opfattelse fra den liberale
Presse, troede man dog Alt, hvad der blev skre-
vet om mig. Som Bevis paa, hvilken Indflydelse
disse Pressens Angreb kunde have selv paa Folk,
som man skulde have troet haevede over Hensyn til
dem, kan jeg exempelvis anfere, at Geheimeraad
Bluhme nagtede at ansztte mig, da Gesandten i
" London, Geheimeraad Bille, vilde tage mig med som
Secretair, fordi Smudspressen angreb mig, og fordi
jeg, som han sagde, ikke var en persona grata
for Oppositionen. Han kunde have henvendt sig
til Grev Wilhelm Moltke, Generalauditeur Kofoed
og Geheimeraad Wiborg; af dem vilde han have
erfaret, at hvad Bladene end holdt mig for, an-
saae de mig for en Mand, der kunde gjore sin
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Gjerning. Jeg havde paa Grund af Geheimeraad
Billes elskelige Karakter og ualmindelig vindende
Vesen faaet en saadan Tillid til og Hengivenhed
for hans Person, at han nok vilde vare bleven
tilfreds med mig. Saaledes som det er gaaet her,
er det gaaet ved saamange andre Lejligheder, det
er den sorte Traad, der gaaer igjennem mit Liv.
Det Merke, Smudspressen og derefter en Del af
den hederlige Dagspresse har paatrykt mig, vil
jeg komme til at bazre til min Dedsdag.

Den Virksomhed, der som foran meldt en
ganske kort Tid i 1848 var anviist mig hos Ge-
neral Wedel, bragte mig paa den Tanke, at see at
opnaae en Amtmandspost i Slesvig. Min gamle
Velynder, Grev Wilhelm Moltke, gik med den
sterste Beredvillighed ind paa mine Onsker, og
det samme var Tilfzldet med Geheimeraad Tillisch,
der dengang var Regjeringscommissair i Slesvig.
Da Kammerherre Stemann var bleven umulig som
Amtmand i Aaabenraa, skrev Geheimeraad Tillisch
til Grev Moltke og bad ham om enten at sende
Kammerherre Heltzen, Kammerherre Brun eller
mig for at succedere Stemann. Just som jeg sad
hos Prinds Friederich af Hessen og oplaste Sejers-
beretningen fra Isted, blev jeg hentet til Grev
Moltke. — Der var anden Bestemmelse for Heltzen,
og Brun var konstitueret som Amtmand over
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Preeste Amt, — det blev altsaa bestemt at sende
mig. Forslaget gjordes mig i Grev .Criminils og
min Fetter, Geheimeraad Reedtz’s Naerverelse.
Jeg var dengang omtrent 39 Aar, altsaa for-
holdsvis ung, og stod nu pludselig ved mine On-
skers Maal. Det var et af de lykkeligste Gje-
blikke i mit Liv, ikke mindst fordi der pludselig
viste sig en Udsigt for mig'til at faae et af mine
inderligste @nsker opfyldt, nemlig at hjemfere min
Forlovede som Brud, og jeg mindes, da jeg blev
alene med den elskelige gamle Grev Moltke, faldt
jeg ham om Halsen, kyssede hans Haand og grad
som et Barn. Jeg meddelte skyndsomst mine
Venner det gladelige Budskab og gjorde mig feer-
dig til at rejse samme Aften, men, inden Sol gik
ned, var Ordren tagen tilbage, Kammerherre
Rosenern i Randers, der just i de Dage var ble-
ven Indenrigsminister, havde sat sig derimod, og
Heltzen fik Ordre til at overtage Embedet. FEt
haardere Slag har neppe ramt mig, det kom saa
uventet og blev vel derved dobbelt foleligt. Jeg
zrede og elskede Grev Moltke saa hejt, at jeg
aldrig end ej i Tankerne bebrejdede ham, at han
ikke dengang satte sin Villie igjennem. Han lo-
vede mig den ferste ledige Amtmandspost i Sles-
vig, men fik aldrig Lejlighed til at indfrie sit Lofte.
Han har dog paa et senere merkt Tidspunkt af
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mit Liv, troligen staaet mig bi, og har derved
viist, at han beklagede at have skuffet mig og
paaskjonnede, at jeg aldrig havde beklaget mig
derover.

Nogle Aar efter eller maaske samme Aar op-
rettedes den slesvigske Examen i Flensborg. Den
slesvigske Minister, Grev Moltke Niitschau, der
altid har viist mig megen Velvillie, sagde mig en
Dag, da jeg besogte ham paa Frydenlund, at det
var Skade, at jeg nu var udelukket fra Embeder
i Slesvig. Jeg svarede dertil: »Ja jeg har rigtig-
nok ikke den slesvigske Examen«. Da han yttrede:
»Og den kan De jo nu ikke tage«, sagde jeg:
sHvis Excellencen vil gjere mig til Amtmand i
Slesvig, skal jeg nok tage Examens. Grev Moltke
mente, at det dog nok vilde have sin Vanskelighed,
eftersom jeg nasten var fyrretyve Aar. — I Oc-
tober Maaned 1851, saavidt jeg mindes, begyndte
jeg saa at lese med Rector ved Universitetet,
Professor i slesvigsk Ret, Schmidt, til hvem
Grev Moltke havde anbefalet mig, og i Marts
Maaned nastefter tog jeg den befalede Examen
med ferste Karakter.

I Flensborg, hvor Examenscollegiet havde
Sede, var der ikke saa ganske faa Vanskeligheder
at overvinde. Man vidste, at Grev Moltke Niit-
schau havde ansporet mig til at tage den sles-
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vigske Examen, at han utvivlsomt vilde ansztte
mig som Amtmand i Hertugdommerne, og jeg havde
ingensinde lagt Delgsmaal paa, at den Maade,
paa hvilken det nationalliberale Parti enskede, at
Slesvig skulde regjeres, efter min Mening ikke
ferte til noget heldigt Resultat.

De zldre Medlemmer af Kollegiet, Stemann,
Paulsen, Mohrhagen, Raasleff og Bagger, der delte
mine Anskuelser, modtoge mig meget forekommende
og udtalte deres Paaskjennelse af, at en gammel
Embedsmand fra Kongeriget vilde underkaste sig
Preven, medens de yngre og af dem iser Weldike
vare mig decideret imod; Herr Weldike viste det
paa den mest eclatante Maade.

Etatsraad Paulsen, der examinerede i Hoved-
faget, Civilret, bezrede mig med en meget haed-
rendre Tale efter Examinationen, og i den navnte
Disciplin erholdt jeg Udmerkelse, hvilket ikke var
almindeligt. Under Censuren vilde mine Mod-
standere, at jeg kun skulde have anden Karakter,
men Prases, Kammerherre Stemann, satte sig al-
vorligt derimod. Imidlertid lykkedes det Herr Weol-
dike og hans Venner at bevirke, at der meddeltes
mig en Attest, hvori det hed, at jeg ikke var
begge Sprog, Tydsk og Dansk, lige megtig, som
om nogen dansk Examinand har varet det! og det
blev saa siden benyttet til min fuldstendige Ude-
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‘lukkelse fra al Ansattelse i Hertugdemmet. Den
uheldige Skjazbne, der i Grunden lige siden 1848
har forfulgt mig, vilde, at der lige fra det, jeg tog
Examen i slesvigsk Ret, og indtil Grev Moltke
Niitschan i 1854 gik af, ikke blev noget Amt-
mands Embede ledigt i Slesvig, og under Wolf-
hagen var al Udsigt lukket for mig.

Tret af at vente, skuffet i alle mine For-
haabninger, segte jeg tilsidst i 1853 Herredsfoged-
embedet i Lemvig, der blev ledigt, medens jeg
opholdt mig i Paris samme Efteraar. Det havde
imidlertid ogsaa sine Vanskeligheder, inden jeg op-
naaede det.

Som en af Indbyderne til et Bal, man havde
tilsigtet at give de hjemvendende Militaire i Casino,
var jeg blandt dem, der ivrigst havde modsat mig
at indbyde Grevinde Danner, og den, der i Co-
mitémedet, hvor jeg var Ordferer, foreslog hellere
at opgive Ballet end at indbyde Grevinden.

Det var jo ingen Anbefaling hos hejsalig
Kong Frederik den Syvende, og hans Vrede mod
mig herover bred ud en Dag, jeg havde undladt
at hilse den nzvnte Dame paa Langelinie, hvor
hun kjorte bag efter Kongen. De Herrer, jeg gik
med, kjendte hende og hilste, jeg kjendte hende
ikke og hilste ikke. Admiral Bille var dengang
Marineminister og min Foresatte; han blev strax
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beordret til Kongen, og fik Befaling til ejeblikkelig
at sende mig til Christianse, om i Egenskab af
Anuditeur eller som Statsfange er nok aldrig ble-
vet oplyst; Frederik den Syvende havde vel nappe
selv gjort sig Regnskab herfor.

Admiral Bille kom da kjendelig agiteret til
mig og meddelte mig Kongeus Befaling med Til-
fejende, at han tillige havde sagt, at jeg havde
brugt Ukvemsord om ham, samt at jeg ikke havde
_hilst hans Hustru. Jeg svarede kun ved at tage
Grundloven frem og henlede Admiralens Opmerk-
somhed paa § 78, som han naturligvis kjendte
ligesaa godt som jeg, og efter hvis Ordlyd ingen
Dommer kan afs@ttes fra sit Embede uden ved

“Dom eller forfiyttes mod sit Onske, hvor Om-
ordning af Domstolene ej finder Sted. Jeg var
Dommer og havde saaledes Grundlovens rene Ord
for mig, men erklerede imidlertid, at jeg ikke
vilde sztte mig op imod min Konges Villie, og at
Jeg, om han befalede det, vilde tage imod Afsked;
til Christianse derimod kunde jeg ikke indlade
mig paa at gaae. Admiral Bille kom spart efter
og sagde, at Hans Majestet befalede at see mig
strax. Min Samtale med Hans Majestet er der
ingen Anledning til ikke at meddele her; den var
saa egen i sit Slags, at jeg godt kan mindes
hvert Ord. Da jeg kom ind, gik Kongen sterkt
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ophidset frem og tilbage i Stuen, og ved min Ind-
tredelse foer han lige imod mig, som om han
vilde tage fat i mig. Pludselig standsede han,
rettede en Strom af Bebrejdelser imod mig og ud-
tordnede blandt andet: »Du har kaldt mig et
Aalehoved!a »Det er et Ukvemsord, jeg aldrig
bruger, derfor kan jeg ikke have brugt det om
Deres Majestet,« svarede jeg, »og Deres Majestat
kan ikke gjere disse Beskyldninger imod mig uden
at nevne mig, hvem der har forebragt Deres Ma-
jestet, at jeg har sagt det. — I mit Hus i Bred-
gade kommer der mange, som ere misfornejede
med meget, der forefalder i denne Tid, og inden
for disse fire Vaegge bliver der vist sagt meget,
der ej vilde klinge godt i Deres Majestets Oren,
men offentlig har jeg aldrig brugt respectstridige
Ord om Deres Majestzt eller Deres Majestets
Regjering.« Kongen svarede: »Du har sagt det
hos Mini!« Jeg* sagde da, at selv om saa var,
stod der jo i Chr.d. V’s Lov, at Ingen skal ansees,
for hvad han siger paa Krohus, Mollehus og
Smedie, men at jeg ievrigt aldrig havde sagt det.
Kongen svarede: »Ja det er noget Snak af Po-
litiet«. Jeg sagde, at saa vidste jeg, til hvem jeg
havde at holde mig og vilde sege Oprejsning, for
hvad der var blevet mig paalejet. Kongen klap-
pede mig da med stor Venlighed paa Skuldren og
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sagde: »Naa lad saa det nu fare Altsammen, jeg
troer ej et Ord deraf — men«, sagde han med
stor Vardighed og traadte et Skridt tilbage, »fer
var det Kongen, der talte til Dig — nu er det
ZAgtemanden. Du har blodig fornazrmet min Hu-
stru. Forleden Dag, da Du gik med Kammerherre
Haffner og Grev Danneskjold paa Langelinie, og
hun kjerte forbi, beholdt Du din Hat paa, medens
de to andre Herrer hilste hende.« Jeg svarede:
nJeg vidste ikke Deres Majestet, at den Dame, der
kjerte, var Deres Majestets Hustru; Deres Maje-
stet har aldrig kundgjort for Deres Undersaatter,
at Deres Majesteet er gift.a »Men jeg siger Dig,e«
raabte Kongen, »at hun er min Hustru; vil Du
saa hilse nzste Gang, Du meder hende?« »Naar
jeg meder den Dames, svarede jeg, »under saa-
danne Omstendigheder, at jeg veed, hun er Kon-
gens axgteviede Hustru, saa er det min Pligt at
vise hende al den Arbedighed, der som min Kon-
ges Hustru tilkommer hende; Pligten mod Kongen
har hverken jeg eller mine Forfedre nogensinde
glemt«. nNaa,« sagde Kongen, »Du har i Grun-
den Ret; jeg skal snarest lade mine Colleger af
Konger det vide, og saa faaer mit Folk det ogsaa
at vide.« Dermed endte Aundiensen.

I to Venners Narverelse meddelte jeg Ad-
miral Bille hele Samtalen og fortaug den forresten
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for alle Andre. Nogen Tid efter spiste jeg hos
en af vore Lehnsgrever; Hans Majestet, vor nu-
vaerende Konge, og Prinds Friederich af Hessen
vare ogsaa tilstede. Prinds Friederich, der altid
har varet serdeles naadig imod mig, og ofte fandt
Fornejelse i paa en elskverdig Maade at drille
mig, sagde da ved Bordet: »Naa, jeg gratulerer,
De har jo varet oppe for at gjere paterpeccavi og
kysse hende paa Haanden.« Nu fandt jeg ingen
Anledning til at tie lengere og berettede, hvad
der var foregaaet. Men alligevel fik jeg senere at
here, at jeg havde maattet gjore Afbigt og vearet
stedet til Haandkys.

Til Herredsfogedembedet i Lemvig var jeg
nu bleven instillet, men Kongen var lenge ikke at
formade til at underskrive min Udn®vnelse, og der
hengik godt et halvt Aar, inden han vilde here
Tale om Sagen. Geheimeraad Orsted var den-
gang Konsejlspresident og fungerede som Inden-
rigsminister. Der havde just paa den Tid gjort
sig saa megen Indflydelse fra Kongens Hustrues
Side gjeldende ved Embedsbeszttelser, at Mini-
steriet vilde sege at satte en Damper herpaa.
Embedet i Lemvig var et af de Embeder, man
var bleven enig om at faae Kongen til at besztte
overensstemmende med Indstillingen. Jeg vidste
Noget derom, men saae ogsaa, hvorledes det af-
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ficerede den gamle elskelige Orsted, og jeg bad
ham da, om jeg selv maatte forsege at bringe
Sagen i Orden. Jeg begjezrede Audience og fik
felgende Svar paa min Begjaring:

nDeres Hejvelbaarenhed! — Jeg har den Are
at underrette Dem om, at jeg idag har udfert
Deres mig givne Hverv hos Hans Majestzt Kon-
gen, idet jeg sagde ham, at De troede at have
bemerket ved den sidste Audience, De havde haft,
at han ikke var saa naadig, og at De altsaa fryg-
tede, at man kunde have skadet Dem hos ham
paa en eller anden Maade. Da De nu vidste Dem
aldeles fri, og naturligvis satte den sterste Pris
paa Deres Konges Naade ferst og fremmest, der-
nest da det ogsaa var Dem af stor Vigtighed, at
han ikke havde Noget imod Dem, ‘da Deres Frem-
tid just skulde bestemmes, onskede Deres Hej-
velbaarenhed at finde Lejlighed til at udtale Dem
frit for Deres Konge og at forsvare Dem imod
Beskyldninger, som kunde vzre bragte for ham.
— Kongen svarede mig derpaa: »Jeg bhar ikke
Noget imod ham, og vil ikke gjere ham den-Ulej-
lighed at komme herud for min Skyld,« hvorpaa
jeg fremstillede, at De intet enskede mere end at
gjore Touren hertil. Men hans sidste Svar var:
»Du.kan sige ham, at jeg ikke har Noget imod
ham, og at han kan komme til mig, naar jeg er i

GTSFORSKERNES
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Byen; det eneste, vi ikke ere enige om, er hans
Ansgttelse —e«. Omendskjendt jeg flere Gange
gjentog Deres Hejvelbaarenheds Onske, har jeg
dog ikke kunnet opnaae noget Svar, og beklager
meget at have varet en saa daarlig Commissionair.
Jeg er nedt til at blive herude imorgen over, og
kommer til Byen paa Tirsdag Kl.2; hvis Deres
Hojvelbaarenhed vil ulejlige Dem og komme til
mig enten denne Dag eller om Onsdagen KIl. 11,
saa skal jeg meddele Dem mundtlig Alt endnu
mere udferligt. Levetzau.«

Efter at min Ansegning om Audience saaledes
var bleven nagtet, kjorte jeg ud til Frederiksborg
Slot, hvor Kongen da opholdt sig, unagtet jeg vidste,
at der var givet Ordrer til, at jeg ikke maatte faae
Lov til at na@rme mig Kongen. De forste Func-
tionairer, jeg talte med, bleve hejst forskrakkede
ved at see mig, og raadede mig ikke at forsege
det, men jeg traf heldigvis en god Ven i General
Fensmark og anmodede ham om at melde mig,
hvis han selv ej frygtede for Ansvaret. General
Fensmark var strax villig dertil og meldte mig
ojeblikkelig hos Kongen. Han kom tilbage og
sagde, at Kongen vilde modtage mig, men tilfejede:
»Tag Dem for Guds Skyld iagt, at han ikke slaaer
Dem, for han er rasende; De maa gaae lige ind
paa ham og see ham stift i Djnene.«
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Da jeg traadte ind, stod Kongen i en Vindues-
fordybning med Ryggen mod Indgangen og saae
ud over Seen, medens jeg i flere Secunder stod
og ventede. Tilsidst drejede han sig om og traadte
frem synlig opbragt; vi stod og betragtede hin-
anden; Hans Majestet sagde ikke et Ord. Til-
sidst brod jeg Tausheden ved at sige, at jeg var
kommen for i al Undérdanighéd at forelegge Hans
Majestet min Sag, og jeg udviklede, hvorledes jeg
havde tjent Kongen erlig og tro, hvorledes jeg
besad de forlangte Kvalificationer til at overtage
det Embede, jeg attraaede som Herredsfoged i
Lemvig, hvorledes Ministeren var villig til at ind-
stille mig dertil, og hvorledes der var lagt Hin-
dringer ivejen for min Udnsvnelse af Kongen
selv. Nu var jeg kommen for at sperge Hans
Majestet i al Arbedighed om Grunden til Hans
Majestets Misfornejelse, og om den Hindring, der
nu blev lagt mig ivejen, ogsaa for Eftertiden
skulde forebygge, at jeg forfremmedes i Stats-
tjeneste. Kongen herte paa mig i Taushed, og
da jeg havde endt, traadte han et Skridt tilbage,
pegede paa mig og sagde med Tordenrest: »Du
er en Landsforreder; Du gjer Parti imod mig
med Prinds Friederich og Prinds Christian«. Jeg
svarede: »At jeg tilbringer megen Tid i de heje
Herrers Selskab er sandt; men det har altid og i
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alle Lande varet antaget, at det var godt for et
Lands Prindser, at omgaaes deres Javnaldrende
iblandt Landets Adel. Andet Parti med de to
heje Herrer end et Parti Whist har jeg imidlertid
aldrig gjort.« »Jo,« sagde Kongen, »I kommer
sammen og taler Ondt om mig; det er Landsforraderi,
der skal straffes«. »Vil Deres Majestat ej troe
mig paa mit Ord,« svarede jeg, nog skal dette
vere Grunden til, at Deres Majestet modsatter
sig min Forfremmelse i Statens Tjeneste, saa kan
jeg ikke langer bzre denne Decoration, som De-
res Majestzt engang naadigst gav mig for virkelig
Tjeneste«. Og derpaa tog jeg mit Ridderkors af.
Kongen traadte da hen til mig, lagde sin Haand
paa min Skulder og sagde meget venlig: »Det er
altsammen Narrestreger, men Du er altid saa hid-
sig. Jeg skal nok see at bringe den Sag i Or-
den; Du er et godt Menneske; see nu, Du tjener
mig lige saa tro, som dine Forfedre tjente mine.«
Jeg kyssede Kongen paa Haanden og gik.

Inden jeg forlod Frederiksborg, var jeg Her-
redsfoged i Lemvig.

Herredsfogedembedet i Lemvig var et af de
mest indbringende Embeder i Landet, men jeg
blev ved min Tiltredelse nedsaget til at kjebe en
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Gaard, der naturligvis var dyr, fordi jeg maatte
have den, og tilmed var den i hej Grad forfalden,
saa at den nasten helt maatte bygges op. Det
kostede mange Penge, Indbo, Heste og Vogne ikke
mindre, saa at jeg med Gaarden, der ialt stod
mig i omtrent 13,000 Rdlr. begyndte med en be-
tydelig Gjeld. Men Embedet var som sagt godt,
og der var ingen Anledning til Frygt for, at den
Gjeld skulde trykke mig. Da jeg havde faaet
indrettet mig et hyggeligt Hjem, saae jeg mit gjen-
pem fjorten lange Aar nzrede kjereste Onske op-
fyldt og hjemferte min Cousine som min Hustru.
Fire Maaneder efter dede hun paa min Fedsels-
dag. Samme Aften vi kom til vort Hjem, gik
hun syg i Seng for aldrig mere at rejse sig fra
sit Leje. Saaledes kom jeg snart til at staae
ganske ene blandt Fremmede. Nattevaagen, Sorg
og Anstrengelser nedbred mit Helbred, saaledes
at det blev nedvendigt for mig i nogen Tid at
forlade mit nye Hjem. Efter nogle Maaneders
Forleb vendte jeg tilbage, tog fat paa min Gjer-
ning med Alvor og Energi, og fandt den bedste
Trest og Opmuntring i mit Arbejde. Det lykkedes
mig snart at vinde den kraftfulde og dygtige Be-
folknings Tillid og Agtelse. Beboerne paaskjen-
nede mig, og det viste de ikke ved Selvthepotter
og Opsatser, hvad jeg ikke vilde have modtaget,

Rosenkranta: Efterladte Optegnelser. 4
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men ved, da Helbredshensyn bed mig at forlade
Egnen og overtage en anden Stilling, i Masser at
henvende sig til mig, for igjennem Adresser at
bede mig blive iblandt dem. Jeg navner dette
udtrykkelig, fordi man senere har villet insinuere,
at jeg ikke var anseet og afholdt i Lemvig.

Min Debut som Politimester var ganske egen.
Jeg kom en Aften i Maj 1853 til Lemvig og tog
ind i Byens eneste Gjastgivergaard; efterat Em-
bedet af min Formand var blevet mig overleveret,
og han var afrejst, begav jeg mig ovenpaa en an-
strengende Dag til Hvile omtrent KI.11. Aldrig
saasnart var jeg kommen tilsengs, for jeg vakkedes
af den mest forferdelige Stej; jeg ringede paa
min Tjener og erfarede, at det var Byens Solde-
brodre, der havde deres swedvanlige Aftensvir.
Da Stejen bestandig vedvarede, stod jeg op og
betydede Verten, at han maatte skaffe Ro, og
da han forsikrede, at det var meget vanskeligt,
indskerpede jeg ham, at Politianordningerne paa-
legge Varten under Mulct at have lukket og
slukket senest Kl.11. Hvad der er forefaldet
imellem Verten og Gjasterne veed jeg ikke, men
snart efter forflyttedes Stejen ud paa Gaden, og
da jeg kom til Vinduet, gav man mig den yndigste
Kattemusik med Accompagnement af Glas og
Flasker, der paa Borde vare placerede ude paa
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Gaden, hvor Gjesterne sade meget gemytligt og
sang og drak. Jeg tog nu min Uniform paa, gik
ned og paabed Rolighed, og da man ej vilde
lystre, greb jeg den -ferste den bedste i Brystet
og rystede ham dygtigt; Manden var komisk nok
en Sognefoged, en forresten brav og skikkelig
Mand, hvilket gav megen Anledning til Morskab
siden efter. Jeg optegnede da de Paagjmldendes
Navne ; foruden Sognefogden var der en Procura-
tor, en skamles Person, der gjorde mig meget af
det, indtil det endelig lykkedes mig at faae ham
viist ud af Byen, hvorfra han nok spadserede i
Tugthuset, samt et Par Kjebmznd, hvoraf den ene
ogsaa endte i en Straffeanstalt. Neaste Dag gik
jeg til de af Rolighedsforstyrrerne, som ellers
antoges for ret skikkelige og sagde dem, at for-
modentligt nogle drukne Haandvarkssvende havde
misbrugt de Herrers Navne. De Paagjzldende
vare meget skamfulde, men efter den Tid havde
jeg Fred. At man havde bragt mig et Pereat var
nu ikke saa besynderligt; thi samme Dag, jeg
ankom til Lemvig, var der sendt nogle Numre af
»Folkets Nisse« til Byen, hvori jeg var fremstillet
som en drukken Stud, der med en Flaske Cham-
pagne i hver Klov, blev hejset op af Lasten paa
et Dampskib. Det var nemlig en Paastand, at
jeg var aldeles fordrukken og hyppig blev bragt
4'
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hjem af Veagterne, og den havde naturligvis fun-
det Anklang.

Aaret, for jeg forlod Vestkysten, havde jeg ved
hyppige ' Ophold paa Stranden i Anledning af
Strandinger, stundom i haardt Vejr, ikke sjeldent
ogsaa om Natten, paadraget mig saamegen Gigt,
at Legerne raadede mig til at rejse til Carlsbad.
Efter endt Badecour gjorde jeg en Rejse til Un-
garn med Grev Degenfeld for nogen Tid at op-
holde mig paa hans Godser. Der blev jeg an-
greben af Gigt i den Grad, at jeg i lengere Tid
var lam i begge Benene. Da jeg endelig kom
hjem efter et meget smertefuldt Sygeleje, var det
kjendeligt, at min Fraverelse havde afstedkommet
adskillige beklagelige Uordener i Jurisdictionen,
frekke Indbruds- og Kvagtyverier vare begaaede,
mine Venner havde l®ngtes meget efter min
Hjemkomst, og de Malcontente, hvoraf der jo altid
er nogle, havde begyndt at knurre, Det @rgrede
mig naturligvis, og jeg anvendte derfor al min Tid
til at opdage Ugjerningsmendene, hvilket ogsaa
lykkedes mig baade hurtigt og fuldstendigt, hvor-
efter jeg snart fik dem til at afgive Tilstaaelse
om Indbrudene og Kvagtyverierne. Jeg var paa-
ferde Nat og Dag, kom ved foretagne Under-
sogelser tillige under Fund med et for tolv Aar
siden begaaet Mord, men maatte naturligvis for-
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semme de siddende Forretninger hjemme, det ind-
viklede og betydelige Regnskabsvasen og mine
egne private Affairer. Et By- og Herredsfoged-
embede i en udstrakt Jurisdiction herer just ikke
til de letteste. At paasee det, som det ber paa-
sees, er omtrent umuligt for een Mand; det er en
af Skyggesiderne ved vor Retspleje her i Landet.
Jeg kan saaledes documentere, at jeg i en Juris-
diction med 26 Sogne, 7 Mile lang og 3': Mile
bred, har paa en Dag rundt om i Jurisdictionen
haft tretten forskjellige Forretninger, der alle
strengt taget krevede min Narverelse, og samt-
lige vare forbundne med mere eller mindre Ansvar.

Min forste Fuldmagtig var en Person, til
hvem jeg havde den mest uindskrenkede Tillid —
han sveg den og havde nazr bragt mig i stor
Ulykke. Jeg havde bundet eller rettere troede at
have bundet dette Menneske til mig baade ved
Taknemlighedsbaand og ved at betragte og be-
handle ham som Ven. Han havde imidlertid un-
der min Fravarelse i Ungarn begyndt at bedrage
mig i det smaa, og i den paafelgende Tid, da
hvert Minut for mit eget Vedkommende var op-
taget af Forher og Undersegelser, og jeg trygt
stolende paa hans Arlighed overlod Jurisdictionens
Regnskabsveesen og Kasse til ham, havde han
fortsat i det store. Jeg skal ikke dvale ved min
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Remdsel, da jeg opdagede, at jeg var fert bag Ly-
set og endou ej vidste, hvorvidt jeg kunde frelse
min Are, thi Ansvaret paahvilede jo mig. Jeg
havde ingensinde med Strenghed indkravet mit
Tilgodehavende hos Jurisdictionens Beboere og
havde derfor betydelige udestaaende Fordringer; det
gjaldt nu om at faae dem inddrevne prompte og
hurtigt, og her viste Beboerne deres Velvillie for
mig, thi Fordringerne bleve een og hver, hvad
der vil sige meget, indbetalte i Lebet af kort Tid,
og jeg kunde til beherig Tid fremlegge alle mine
Regnskaber i god Orden for min Amtmand; men
jeg havde alligevel lidt et stort Tab, som jeg ikke
paa lang Tid forvandt.

Dette, saavel som Opholdet i Ungarn, der
under min Sygdom havde paafert mig betydelige
Udgifter, og endelig Udbetalingerne paa Gaarden,
som vare forfaldne, tvang mig til at szlge den.
Nogle M@nd besluttede, dels for at hjelpe mig og
dels af Speculation, at kjebe min og flere andre
Ejendomme for at anlegge en Gade og udparcellere
Terrainet. Lige efter indtraadte imidlertid den
store Handelskrise i 1857, Kjoberne saae, at deres
Speculation var forfejlet, og de gik fra Handelen,
under Paaskud, der ingenlunde vare moralsk for-
svarlige. Gjennem tre, fire lange sergelige Aar
maatte jeg saa for at tilfredsstille Pantecreditorerne
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procedere med dem, og tabte ikke alene Processen
gjennem to Instancer, men satte saa meget til
derved, at jeg, da Processen var endt og Gaarden
solgt for 4000 Rdl. — den var forst bleven solgt
for 20,000 Rdl. — var en fuldstendig ruineret Mand.
Sammenhzngen med hele denne Sag, er aldrig
bleven fuldt bekjendt, men man tillagde det uden
Betenkning min egen Odselhed og uordentlige Hus-
holdning, at jég var bragt saa vidt.

Alt, hvad jeg under denne Periode havde
gjeunemgaaet, var mere end tilstrekkelig Grund
for mig til at sege at komme bort fra et Sted,
hvor jeg havde fristet saa tung en Skjabne. --
Jeg segte da Udskrivningschefs Posten i 3die
sjellandske District, og blev af davarende Justits-
minister Simony i 1858, jeg antager som Aner-
kjendelse for god Tjeneste, foretrukken for flere
#ldre Ansegere.

Mit ny Embede gav kun en Tredjedeel i Ind-
tegt af det, jeg forlod, men det var en rolig og
forholdsvis ansvarsles Stilling, og det var just, hvad
jeg attraaede. Mit Helbred var nedbrudt, mit Sind
nedtrykt, og jeg byttede med Glede den bedre og
mere indbringende Stilling mod den langt ringere.
Saa stor var imidlertid Misundelsen over, at man
gav mig Udskrivningschefs Posten, at det affedte
et Angreb paa mig i Dagbladet, som vistnok er
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et af de haardeste og bittreste, nogen Mand i
Pressen er bleven gjort til Gjenstand for. Mine
brave jydske Venner lod dette imidlertid ikke gaae
upaatalt hen, men samtlige Sogneforstandere i
Jurisdictionen, omtrent 120 i Tallet, gave mig
offentlig 1 Berlingske Tidende et saadant Vidnes-
byrd for Nidkjerhed og Dygtighed, at det maatte
glede mit Hjerte. En varm Anbefaling fra min
Amtmand, blev ligeledes offentliggjort; Dagbladet
gjorde en Slags Retraite, men angreb mig dog
atter paa samme Grundlag, da jeg senere stillede
mig til Valg i Skjelsker.’

Udskrivningschefsposterne ere af den Beskaf-
fenhed, at Kontorforretningerne kunne udferes af
en dygtig, routineret Fuldmagtig. Min forste Fuld-
megtig udferte alle mine, og jeg tor sige, at de
bleve udferte lige saa acurat, som de evrige Ud-
skrivningschefers. Revisionsdepartementet er heri
den bedste Dommer, og jeg underkaster mig gjerne
dets Dom.

Chefen selv skal lede Sessionen, sztte For-
retningerne i Gang og controllere Arbejdet, men
det ber ikke vere hans Sag at sidde og slide paa
sit Kontor. Jeg gjorde det ikke, men var ofte fra-
verende i Kjebenhavn for andre Formaals Skyld,
dog altid med min Foresatte, Justitsministerens
Tilladelse. Sessionerne, der medtage tre Maaneder
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af Aaret forestod jeg selv, og der har aldrig varet
fert grundet Klage, over den Maade, hvorpaa jeg
ledede dem. Ved Kontoret blev jeg kun saa lenge,
indtil jeg, med min mangeaarige Forretningsroutine,
havde forsikret mig om, at den forste Fuldmagtig
var en i alle Henseender samvittighedsfuld og
dygtig Mand, og at den anden Fuldmagtig, der
var alene paa Kontoret, naar jeg tilligemed forste
Fuldmeagtig tre Maaneder af Aaret var paa Ses-
sionen, ligeledes i enhver Henseende var paalidelig
og fuldkommen kjendt med de Forretninger, der-
paalaae ham.

Jeg valgte Korsor til Opholdssted, fordi jeg
der som Mynstringsbestyrer havde en Indtegt af
c. 400 Rdlr. mere end noget andet Sted, men
skulde jeg bestandig vere bleven hjemme, havde
jeg ganske vist hellere opgivet denne Indtegt frem-
for at vaelge den mest trosteslose og kjedsommelige
By i Landet til mit Opholdssted.

Selve Sessionsbeskjaftigelsen var just ikke af
de mest tiltalende. Engang kom jeg under en
Diner til at tale med den davarende hannoveranske
Gesandt om min Embedsstilling, og han udbred
da egentlig mere naivt end hefligt, men ikke uden
Feie: »Das muss wahrhaftig ein sehr schmutziges
Geschift sein!« Ja! Atmosferen i en Stue med
lutter negne Karle er i Sandhed ikke oplivende,
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og den Beskjeftigelse, hele den udslagne Dag at
sidde og opraabe Navne og distribuere det ndskrevne
Mandskab til de forskjellige Afdelinger, er ingenlunde
lystelig.

Efter min Mening er juridisk Dannelse strengt
taget ikke forneden for en Udskrivningschef; ja,
eftersom Udskrivningen jo narmest har at bestille
med eller dreier sig om militaire Elementer, er
Officierer formentlig bedst skikkede dertil, men
man feiler dog, hvis man antager, at en Mand,
der var mindre skikket til at commandere sin
Bataillon, men ellers var en neiagtig og ordentlig
Regoskabsforer, kunde due til Udskrivningschef;
der fordres dertil en ikke ringe Evne og Praxis i
at holde Orden og faae Mandskabet til at lystre.

Som de feste af mine Colleger sogte jeg ved
Siden af min Forretning som Udskrivningschef at
finde anden Sysselsettelse, der kunde ndfylde min
"Tid i de ni Maaneder af Aaret, hvori der ikke
afholdes Sessioner, thi Overopsigten med Contoir-
forretningerne, som mine Fuldmsgtige besorgede,
lagde kun forholdsvis liden Beslag derpaa. Der
blev en Stund Tale om, at Fengselsdirecteurposten
mulig kunde forenes med min Stilling som Udskriv-
ningschef. Det var egentlig Tscherning, der fandt
det udferligt og enskeligt, seet fra et eeconomisk
Standpunkt. Der var just bleven nedsat en Com-
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mission med Tscherning som Praces, til at under-
soge Fengselsvesenet, navnlig forsaavidt Vridslese-
lille angik. Kammerherre Simony, daverende Justits-
minister, gav mig Tilladelse til at opholde mig i
Kjebenhavn for at overvare denne Commissions
Moder, uden derfor at give mig noget Tilsagn om
Posten. En Mand, hvis Ord havde stor Vagt,
maa imidlertid have befrygtet, at det dog kunde
skee; han var, jeg veed ei hvorfor, imod det, og
der blev derfor intet deraf.

*Medens jeg var Udskrivningschef, segte jeg at
danne et politisk Selskab, en Valgerforening for
Slagelse og Omegn, der senere om muligt skulde
omfatte hele Sjzlland. I October 1861 var endeel
Mand fra Egnen forsamlede hos mig’, deriblandt
Holstein, Castenskjold, Qvistgaard, Nagel og flere;
jeg forelagde min Plan, og de fandt den god, lovede
mig kraftig Understottelse, og saasnart Sessionen
var endt, lagde jeg Haand paa Verket: Et Mede
blev afholdt i Slagelse; jeg udarbeidede Love og
Reglementer, som forelagdes Forsamlingen paa et
nyt Mede. Alt syntes at gaae godt, men saa be-
gyndte En og Anden at blive mistenkelig og un-
derlegge mine Bestrazbelser egennyttige Hensigter,
hvad der baade ergrede og bedrevede mig. I
Vinterens Leob fortsattes vel Sammenkomsterne i
Slagelse, men jeg medte hver Gang mere og mere
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Lunkenhed, og i Slutningen af Marts 1862 opgav
jeg det Hele. Det Udkast til Love, som jeg gjorde,
var felgende:

Sore Amts Valgerforening.

1. Foreningens Formaal er ved en Samarbeiden
af alle Samfundsklasser, at virke til den rette
Benyttelse af den ved Grundloven tilsagte Frihed
under en jevm og rolig Udvikling af Samfunds-
forholdene. Idet Foreningen saaledes ved alle til
dens Raadighed staaende Midler vil fremme og
understette enhver god og gavnlig Straeben, vil
den paa samme Maade modarbeide Alt, hvad den
anseer for farligt for den rette Brug og sande
Udvikling af Friheden.

II. Foreningens Virksomhed vil serlig omfatte
saavel Valgene til Rigsraad og Rigsdag som samt-
lige communale Valg i den Kreds, den kommer til
at omfatte, saa at den vil arbeide hen til, at de
forskjellige Samfundsklasser, hvad der nu ikke er
Tilfeldet, blive ligelig og forholdsvis reprasenterede
saavel i Folkereprasentationen som i de communale
Raad, og at kun saadanne Mwnds Valg settes
igjennem, der, om end af forskjellige Anskuelser,
nyde almindelig Agtelse og Tillid. Foreningen vil
ikke kaste Handsken til noget Parti, men meget
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mere soge at samle de forskjellige Partier og Sam-
fundsklasser om et fzlleds Formaal.

III. Skal Foreningen opnaae sin Hensigt og
tillige med Tiden udvide sig til andre omliggende
Amter, maa den have tilstrekkelige Pengemidler
til sin Raadighed, saa at den ikke alene kan un-
derstotte gode og gavnlige Foretagender, men og,
ved under serlige Omstendigheder at yde sine .
Medlemmer eieblikkelig Hjelp, knytte disse nermere
til sig; idet de heldigere stillede Samfundsklasser
ere rede til at understotte og komme de mindre
heldigt stillede imede, styrkes og befastes den
gjensidige Tillid og Enighed.

Foreningen ber have et Organ, ferst maaske
kun i Amtet selv, senere et sterre Blad i Hoved-
staden, der kan vedligeholde Medlemmernes Inte-
resse for Foreningens Formaal; tillige ber Foreningen
settes istand til at understotte saadanne Mand,
der paa anden Maade i Skrift og Tale virke til
den rette Forstaaelse af vor Tid og dens Fordringer.
Den ber og sege at drage til sig frisindede, fadre-
landskjzrlige Mend, hvem Fedrelandets og Fri-
hedens Bevarelse staaer over Alt, og som har Mod
og Dygtighed til baade i og udenfor Represen-
tationen at kjempe herfor.

1V. Foreningen ber slutte sig til den af
Regieringen paatenkte Inddeling af Landet i sterre
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Communer og berede Regieringen Veien for en
Ordning, der lover gode Frugter for Udviklingen af
de communale Forhold og vel ogsaa i Tiden vil
kunne vere heldbringende for en noget forandret
Valgmaade til Folkereprasentationen.

Saa ber den og tilstrebe en gjennemgribende
Forandring i vore Landboforhold og ved Priis-
belenninger opmuntre til oplysende Skrifter desan-
gaaende. Med det Formaal for Qie, at fremme
Fastes Overgang til Selveiendom, ber den arbeide
for en udvidet (uindskrenket) Sammenlegnings-
frihed i Forhold til den bestaaende Udstykningsfrihed.

Den ber have sin Opmerksomhed henvendt
paa Neringsforholdene og den Indflydelse, den nye
Nearingslov udever paa disse.

V. Det er en Selvfelge, at Communens Tarv
maa ligge Foreningen paa Hjerte, saa at den
uden at gribe ind i den serlig anordnede Bestyrelse
har sin Opmerksomhed henvendt paa en hensigts-
massig Ordning af de vigtigste communale Forhold
f. Ex. Skole og Fattigveesen: begge disse ville vist-
nok yde en rig Mark for Foreningens Virksomhed,
saavel hvad angaaer den heiere mere udvidede
Undervisning som med Hensyn til Fattigforsergelsen
ved Oprettelse af Tvangsarbeidsanstalter.

VI. Viser der sig virkelig Interesse for Dan-
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nelsen af en Forening som den tilsigtede, ber dens
Virksomhed udvides forelebig ogsaa til Preste Amt,
der tillige med Sore Amt udgjer een Lands-
thingskreds.

Antallet af Bestyrelsens Medlemmer bor vere
afhangigt af, hvor stor en Kreds den omfatter, ber
ikke overstige 9 ogikke vare under 5. Bestyrelsen
velger selv sin Formand og Viceformand; Kasserer,
Regnskabsfarer og Revisorer valges af Medlemmerne
uden at vare Medlemmer af Bestyrelsen. Hvad
godt og hensigtsmassigt med Hensyn til Forenin-
gens Virksomhed o.s.v., man kan lere af Bonde-
vennernes Selskab, ber man ikke forsmaae at optage.

Hovedbestyrelsen velger Bestyrelsen af Under-
afdelingerne, der passende synes at kunne falde
sammen enten med Herredsinddelingen eller med
Valgkredsene til Folkethinget.

Kasserer og Regnskabsferer ber lsnnes. For-
manden ber have Godtgjerelse for Kontorhold.
Fuldstendig Offentliggjerelse af Regnskabet kan ei
forlanges, navnlig med Hensyn til Understottelses-
posterne.

VII. De Bidragydende deles i to Klasser:
Landboere og Kjebstadboere. Bidrag ud over,
hvad der aarlig er stipuleret, staaer det Enhver
frit for at yde.
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Landboere.
Godseiere................ 25 Rdl. » £ » 8
Proprietairer......... 108 5 — » - v -
Forpagtere af.Hovedgaarde. 2 — » - » -
Gaardeiere ............... 2 — s -0 -
Fastebonder og Prastefor-

pagtere ................ 1 — » -0 -
Boelsm@nd............... » — 3 - -
Husmaend med Jord ....... » — 1 -0 -
Indsiddere................ » — » -8 -
Praster............c.o.... 3 — v -0 -
Skolelerere .............. 1 — » - -
Dyrleger ..........oo0t. 1 — » = -
Skovridere............... 1 — »=-0» -
Godsforvaltere ............ 2 — v -0 -
Capitalister.

Kjebstadboere.

Haandvarkere ............ » o— 3 - -
Handlende ............... 2 — v -0 -
Fabrikherrer og Grosserer.. 10 — » - » -
Embedsmand......... 5410 — » - » -
Cﬁpitalister.

Geheimeraad Hall, min gamle Lzarer og Ven,
havde allerede dengang lenge vezret Minister. Han
vilde gjerne gjere noget for mig. Forelebig raadede
han mig til at stille mig til Rigsdagen, og jeg til-

GTSFORSKERNES
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bed mig derfor 1861 i Skjelsker, hvor min Mod-
candidat, en ivrig Bondeven og Grundtvigianer, havde
store Chancer i denne bondévenlige og tildeels
grundtvigianske Kreds. Saa udskreget jeg end var
i den offentlige Mening, og saa meget mine Ansku-
elser bleve lagte for Had af mine Modstandere,
lykkedes det mig dog ved i over en Maaned at
reise fra Bondeby til Bondeby, nesten fra Gaard
til Gaard og derefter at holde Mede i Skolerne at
bringe det dertil, at jeg ved Valget utvivlsomt
havde seiret over min Modcandidat, hvis jeg paa
en Interpellation havde kunnet overtale mig til at
tale for Indferelsen af Juryen. Jeg yttrede imid-
lertid, at man maatte gaae meget langsomt tilverks
og anferte nogle Exempler af min egen Erfaring i
Sagen med tiltagne Meddomsmend. Interpellanten
tog deraf Anledning til at raabe, at jeg ingen
Tillid havde til Bondestanden, og min Modstander
blev valgt. Han introducerede sig for Velgerne
med de Ord: »Man har sagt om mig, at jeg var
gal, men da man ifjor vilde gjere en Skovtur,
valgte man mig til at forestaae den, hvilket dog
ei tyder paa, atjeger gal«. Hans Stiller, en Meller
og Bonde, sagde om ham, at hans Anbefaling var,
at han var Folkets Ven, »medens han«, tilfgjede
han, idet han pegede paa mig, »er Intelligentsens
Representant, som man ej ber velge.«

Rosenkrantz t Efterladte Optegnelscr. 5
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Medens jeg var Udskrivningschef, bleve Amt-
mandsposterne i Flensborg og Tender ledige; jeg
sogte dem begge med den Adkomst, den slesvigske
Examen gav mig. Hall, der altid viste sig som
min Ven og Velynder, billigede mit @nske, Kongen
var ikke imod, men Kammerherre Wolfhagen, der
dengang var slesvigsk Minister, vilde a tout prix
ikke udnavne mig til Amtmand i Slesvig. Mine
Anskuelser stemmede ikke med den Maade, hvor-
paa man dengang regjerede Slesvig, jeg havde
aabent udtalt, at efter Anmestien burde dansk- og
tydsktalende Undersaatter behandles aldeles eens,
naar de ei gave Anledning til Klage, og Embeds-
mendenes Bestrebelser kun gaae ud paa den storst
mulige Upartiskhed. Wolfhagens foregivne Grund
til ei at ansztte mig var, at jeg efter den mig
meddelte Attest ikke var begge Sprog, Dansk og
Tydsk, lige magtig. Jeg bad ham da blot tale
Tydsk med mig et Kvarteer, og han maatte over-
vunden erklere, at jeg talte det upaaklageligt,
bedre end mangen en Embedsmand i Hertugdem-
merne; men han blev dog urokkelig ved sin Paastand.

Jeg henvendte mig da til Kongen og bad om,
at Kammerherre Wolfhagen maatte rescriberes om,
at det tillodes mig at tage den slesvigske Examens
skriftlige Deel om, saa at jeg kom til at aflegge
en ny Preve. Jeg var dengang i mit halvtredsinds-
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tyvende Aar, men jeg skyede alligevel ikke denne
Anstrengelse. Man sendte mig Acter til Bear-
beidelse; jeg aflagde Ed paa at have forfattet den
af mig forlangte Udarbeidelse uden Hjazlp, og jeg
sendte den til Apellationsretten i Slesvig. Mit Ar-
bejde blev sendt tilbage som uantageligt paa Grund
_af Mangler i Sproget. Grev Moltke Niitschau
levede endnu dengang, jeg forelagde da baade ham
og Geheimelegationsraad Skrike Actstykket, og de
erklerede begge, at der fra Sprogets Side intet
kunde vare at indvende.

Jeg indsaae nu, at alle mine Forseg paa at
blive ansat i Slesvig vilde vere forgjeves, og Hall
erklzerede ogsaa, at han ikke var i Stand til at
bryde Wolfhagens Modstand. — Da ogsaa de an-
dre Forseg, jeg gjorde paa at komme ind i en
rigere praktisk Virksomhed af administrativ eller
politisk Art, mislykkedes, begyndte jeg Under-
handlinger med Hall, der selv tidligere havde frem-
fert noget saadant, om en Ansattelse i Diploma-
tiens Tjeneste. Nogen Tid efter blev Posten som
Charge d’Affaires i Turin ledig. Hall foreslog mig
den, og jeg gik med Glade ind derpaa. Det var
i 1863, at min Udnzvnelse fandt Sted, og nogle
Maaneder efter min Ankomst til Turin blev jeg
forfremmet til Ministerresident. Jeg blev modtaget

5¥
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med Venlighed og Imedekommenhed af alle, jeg
kom i Beroring med, og Mindet om mit Ophold
i [talien vil altid vere et Lyspunkt i mit Liv.

Efter at det kongelige italienske Udenrigs-
ministerium i Begyndelsen af Aaret 1865 officielt
havde underrettet samtlige Gesandter ved Turiner-
hoffet om, at hans Majestet Kongen af Italiens
Residents og den kongelige italienske Regjerings
Sede vilde blive forlagt fra Turin til Florents, alt
i Overensstemmelse med Conventionen af 15de
September 1864, meldte jeg det strax til min da-
verende Chef, Geheimeraad Bluhme, og.jeg anslog
Flytningsomkostningerne omtrent til en Trediedeel
af, hvad de med mig ligestillede Collegaer be-
gjerede. Herpaa svarede man mig, at Godtgjerelse
kunde der paa Grund af Omstendighederne ei gi-
ves mig, og idet man tillige antydede Muligheden
af forestaaende Forandringer, henviste man mig for
at undgaae Flytningen til Florents, til at begjere
et Aars Congé og enten opholde mig udenfor Ita-
lien, eller komme hjem til Danmark. Jeg valgte
det sidste som det billigste og for mine private
Forhold efter min Formening onskeligste, da jeg
gjerne vilde forestille min unge Hustru ved Hoffet,
indfere hende i min Familie og imedesee mit ferste
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Barns Fodsel i mit Fedreland. Den Gang anede
jeg ligesaa lidt, at Geheimeraad Bluhme allerede
havde betenkt at inddrage Posten i Italien, som
at Grev Frijs, der aldeles temporzrt udferte dette,
heraf vilde tage Anledning til at swtte mig ud af
al Virksomhed, og derved ikke alene tilfoie mig en
ufortjent Krenkelse, men henvise mig til en for
enhver erekjer, arbejdskraftic Mand kvalfuld Til-
verelse,

Efter min Hjemkomst talte jeg med flere for-
maaende og indflydelsesrige Medlemmer af Regje-
ringen og Rigsraadet, blandt andre med Advocat
Liebe og Hr. J. A. Hansen. og forestillede dem,
at Posten i Italien paa ingen Maade kunde ind-
drages, hvori de gave mig Ret, ligesom ogsaa at
en Gageforhejelse var nedvendig, eftersom man ikke
kunde leve i Florents for 6000 Rd. Jeg fik ikke
ud af disse Samtaler, at det var utenkeligt, at
Rigsraadet vilde votere en Forhgjelse at 2000 Rd.
Det vare nu som det vil; jeg haabede det, som
man jo er tilbejelig til at haabe, hvad man ensker,
Jeg talte ofte med Etatsraad Vedel derom, og jeg
mindes ikke, at han segte at betage mig dette
Haab, hvilket derimod var Tilfeeldet med Grev Frijs
da jeg endelig kort efter Nytaar 1866 troede, at
jeg passende og uden at komme til Ulejlighed turde
tale om mine egne Affairer. Dengang havde jeg
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imidlertid allerede indgivet et Andragende om Ga-
gens Forhejelse med den Erklering, »at ingen Mand
af Are turde udsette sig for uden Formue at tage
tilbage til Italien og leve i Florents med 6000 Rd.,
hvilket tidlig eller sildig ‘maatte fore til, at man
blev nedt til at reise derfra med Skam«. — Man
vil see, at jeg ingenlunde laegger Deolgsmaal paa,
at jeg selv har givet Anledning til, at jeg ikke
kom til at reise tilbage. Det er ogsaa nu som
dengang min Overbeviisning, at selv en ugift Ge-
sandt ikke kan komme ud af det med den fast-
satte Gage, men havde Etatsraad Vedel eller senere
Grev Frijs, da jeg talte med ham om Sagen, sagt
mig: Gaaer De ikke tilbage, vil Deres Cariere vere
afsluttet, De vil blive sat til Disposition og aldrig
siden befordret i Diplomatiens Tjeneste, ja, hvad
mere er, enhver anden fremtidig Befordring vil
vare standset, da havde jeg, om end med Vanske-
lighed, truffet et Familie-Arrangement, der havde
gjort et sorgfrit nogenlunde standsmassigt Ophold
i Florents muligt, Men man gik ikke saa aabent
til Verks.

Geheimeraad Bluhme har haft liden eller ingen
Leilighed til at lere mig at kjende og bedemme
min Virksomhed; thi han overtog ferst Udenrigs-
minister-Portefeuillen i Sommeren 1864 under For-
hold, der visselig ei levnede den gamle Mand Tid
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til at beskjaftige sig med, hvad jeg tog mig for i
Italien, og ikke meget lang Tid efter kom jeg hjem.

Ikke destomindre har Geheimeraad Bluhme
nogle Dage for han gik af, i en Samtale, hvori
han forevrigt bezrede mig med at udtale, at han
forresten godt kunde lide mig — foreholdt mig, at
jeg til stort Uheld for mig i en altfor sildig Alder
var indtraadt i Diplomatien, at han, Geheimeraad
Bluhme, aldrig vilde veere falden paa at anseztte
mig, at Vejen til Diplomati ei gik gjennem Herreds-
foged-Embeder, en Vej, jeg dog tillod mig at be-
merke, at hans Exellence selv havde gaaet, at
han ikke agtede at befordre mig andetsteds hen,
om Posten i Florents blev inddragen, og at der
ved min Person var noget for flot og ikke seden-
tert, hvorved denne Statsmand formodentlig vilde
betegne, at jeg burde vare vedbleven at vere Ud-
skrivningschef istedenfor at blive Diplomat, altsam-
men Udtalelser, — jeg nedskrev dem strax efter —,
af en Mand, der ikke havde kjendt min tidligere
Virksomhed, thi jeg havde aldrig for staaet i For-
hold til ham, og der saa godt som ingen Leilighed
havde havt til at erholde Kundskab om mig i den
meget korte Tid, han var min Chef. Som et Curi-
osum skal jeg anfere, at Geheimeraad Bluhme
ligefrem bebreidede mig, at jeg ei havde gjort Ind-
beretning om Conventionen af 15de September 1864,
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den allervigtigste Begivenhed, der forefaldt under
hele min Mission i Italien. Man kunde i Sandhed
lige saa godt have forekastet mig, at jeg havde
udeladt hvilkensomhelst Hovedbetingelse i den Han-
delstractat, jeg samme Aar havde afsluttet med
den italienske Regjering paa min Regjerings Vegne.

Jeg boede paa Landet tmtved Geheimeraad
Bluhme og kunde derfor, umiddelbart efter, at Be-
breidelsen var fremkommen, tilstille ham den mest
eclatante Gjendrivelse i en Afskrift af min Rap-
port om Conventionen, men jeg havde aldrig siden
den Are at see Geheimeraad Bluhme, saa at det
blev ham sparet at tilbagekalde Bebreidelsen.

Geheimeraad Hall, der bsrer Ansvaret for
min Sendelse til 1talien, har havt en anden Mening
om mig, og den har han, trods al den mig paa-
forte Krenkelse, nforandret bevaret.

Halls Efterfelger, Biskop Monrad, har, saavidt
Tidens Trangsel under . hans Ministerium levnede
ham Tid til at beskjeftige sig med min Virksom-
hed, efter hvad jeg antager, heller ingenlunde fun-
det mig uskikket til min Gjerning. Hvad derimod
hans Eftermand, Kammerherre Quaade, angaaer,
under hvem jeg dog hun har sorteret i to Maane-
der, da har Herr Quaade n@ppe varet nogen upar-
tisk Dommer, al den Stund han bestandig var imod
min Optagelse i det diplomatiske Laug, hvor jeg
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traadte ind som Chef, medens han i mange Aar
havde maattet gaae den smdvanlige Anciennitets-
vei. Herr Quaade, til hvem jeg ievrigt altid har
staaet i velvilligt Omgangsforhold, har i en Sam-
tale i Carlsbad i Juni 1865 saa aabenlyst lagt
sine Anskuelser om, at jeg burde fjernes, for Da-
gen, at jeg ikke kan tvivle paa, atikke heller han,
Geheimeraad Bluhmes alter Ego, har ladet nogen
Lejlighed gaae ubenyttet hen for at bevirke dette.
Diplomatien er, mere end nogen Uindviet aner, et
Coteri, hvor saa godt som Enhver, der har be-
gyndt fra neden af, selv fornuftige, uhildede Mnd,
ikke kan eller vil begribe, hvorledes det skal gaae
den Stakkel, der uden aarelange, gradvise For-
beredelser lefter Teppet for de »indbildte« My-
sterier; og dog viser den daglige Erfaring — hos
os i den nermeste Fortid, f. Ex. General Oxholm,
General Billow, Admiral v. Dockum — at det
gaaer overmaade godt, saafremt den Paagjeldende
blot er en nogenlunde fornuftiz Mand med Con-
duite og Takt. Ja jeg paastaaer endog efter min
Erfaring, at Mend, der fra andre Livsstillinger i
deres Hjem kaldes til diplomatiske Poster, udrette
mere, end mangen anden, der har hendrevet Tiden
som Legations-Secretair, i Reglen som Afskriver,
uden ordentlig Kundskab om Forholdene hjemme,
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og ofte hildet i Fordomme som Felge af deres
vante Levevei og Opdragelse.

En ellers dygtig og practisk Forretningsmand,
der ei har gaaet Anciennitets-Skolen igjennem, vil
maaske kunne stede an mod selskabelige Former,
dog antager jeg ikke, at man i den Henseende har
kunnet bebreide mig noget. Ogsaa de fremmede
Sprog kunne berede Vanskeligheder, og det var en
lang Stund min sterste Betenkelighed, indtil just
den nuvaerende Departements-Directeur, Etatsraad
Vedel, i saa Henseende beroligede mig, og jeg har
ofte maattet sande hans Ord til mig, at man med
lidt god Villie og Energi let lerer at hjzlpe sig
uden at veekke Ansted, og at man meget snart
gjer den Erfaring, at Diplomaterne ingenlunde ere
de ufejlbarligste Linguister., At tale og skrive
Fransk ligesaa godt som f. Ex. en engelsk, spansk,
portugisisk og amerikansk Diplomat, er sandelig
ikke saa vanskeligt.

Lige til min Udnevnelse til Chargé d’Affaires
i Italien havde jeg endnu, mig bevidst, aldrig seet
Herr Vedel; han kom da en Dag, formodentlig
efter at jeg havde segt ham, til mig i Hotel Phe-
nix. Aaben som jeg er, talte jeg langt mere
uforbeholdent med ham, end man ellers udtaler sig
for en Fremmed. Jeg sagde ham, at det vel var
med nogen Betankelighed, men med en god Villie



75

og et godt Haab, at jeg gik til min nye Gjerning,
og nevnede, at jeg is@r n®rede Frygt for, at det
vilde skorte for mig i den franske Correspondance;
men han beroligede mig med sin egen Erfaring,
sagde mig, at min »Forretningsroutine var det, der
veesentligst maatte leegges Vagt paa«, det andet
vilde snart komme af sig selv; jeg bad ham yde
mig velvillig Assistance, fremdeles at komme mig
imede med Velvillie og ingensinde undlade at gjere
‘mig opmerksom paa, naar jeg begik Fejl enten
imod Formerne eller i Realiteten. Jeg har aldrig
faaet endog den ubetydeligste Erindring ved, hvad
jeg har indsendt, og jeg har sandelig ikke ligget
paa den lade Side, men hyppigt sendt Indberet-
ninger, Rapporter og Depecher, flere maaskee end
Storstedelen af mine Collegaer.

" Af storre Indberetninger om italienske For-
hold har jeg alene fra min Ankomst til Turin, den
10de eller 12te August 1863 og indtil 3die Mai
1864 sendt en meget udferlig Beretning om Bri-
gandagen, der spiller en saa vasentlig Rolle ilta-
liens indre Forhold, om dens Oprindelse, Udvikling,
Understeottelse udvendig fra og dens Folger, samt
de Vanskeligheder, den bereder Regjeringen, og de
Midler, der anvendes for at standse den. For
denne Beretning eller snarere Afhandling erindrer
jeg at have modtaget en meget anerkjendende Skri-
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velse fra Udenrigsministeren med Opmuntring til
at fortssette denne Virksomhed; endvidere en Be-
retning om de finantsielle Forhold, om Kongen af
Italiens Reise gjennem samtlige Provindser til
Neapel, paa hvilken jeg var med og modtog Efter-
retning om Kong Frederik den Syvendes Ded.
Denne Beretning er, det veed jeg med Bestemthed
og af Herr Vedel selv, trods de bevegede Tider
herhjemme, bleven lest med Interésse. Endvidere
Reflexioner over Garibaldis Dimission og Grev
Passolinis Ophold i London, Depeche, fremkaldt
ved den engelske Gesandt Herr Elliots Yttringer
om Fredsvilkaarene, samt Udtalelser om formentlige
nsvenske Attraaers, foranledigede af en Samtale
med en Diplomat, Beretninger om de i Italien
foretagne Rustninger og Raisonnements i saa Hen-
seende med Hensyn paa vore Forhold til Tydsk-
land og Osterrig, der dengang stode fjendtlige
mod os, detailleret Besvarelse af Ministeriets Fore-
sporgsel om Gesandtskabets Opfattelse af Sitna-
tionen, og navnlig af det Dansk-Tydske Spergs-
maals Forhold til de avrige.europaeiske Spergsmaal
og Forviklinger. Jeg besvarede denne Forespergsel
efter Overbeviisning og bedste Evne og undlod ikke
som tidligere at udtale den Mistanke, jeg altid har
neret til den svenske Politik, der ingensinde har
baadet Danmark. Rimeligvis blev dette ej godt
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optaget. Depechen er, om jeg ej fejler, af 26de
Febr. 1864. Endelig en l®ngere Indberetning om
den mig tilbudne Assistance for Danmark af et
italiensk Friskarecorps eller snarere en italiensk
Friskare-Armee under Hertugen af Montefeltro de
la Rovere og en skotsk garibaldistisk Eventyrer,
General Dunn, der var mig specielt anbefalet af
davzrende Minister Bille i London og ned person-
lig Understottelse af forskjellige Mend af de ferste
italienske Familier. Foruden nogle flere sterre di-
plomatiske Depecher, alle afsendte inden Udgangen
af Mai 1864, afsluttede jeg samme Aar paa min
Regjerings Vegne en Handels- og Sefarts-Tractat
med den italienske Regjering, der signeredes af
Handelsminister Manna paa italiensk og mig paa
dansk Side, og hvorfor Minister Manna erholdt
Storkorset, af Dannebrog og jeg Storofficerskorset
af St. Mauritius og St. Lazarus.

I hele den herom med min egen Regjering
ferte vidtleftige Correspondance, foreligger der ikke
det Fjerneste, der kan give endog den svageste
Anledning til at tro, at man har haft det Aller-
ringeste at udsette paa den Maade, hvorpaa jeg
forhandlede om Tractaten; vi erholdt saa at sige Alt,
hvad vi enskede, og den daverende Chef for Han-
delsdepartementet under Udenrigsministeriet har
efter min Hjemkomst i anerkjendende Udtryk nd-
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talt sig om min Ferelse af Underhandlingerne; kun
har jeg, da det paa Grund af Forholdene her
hjemme trak iLangdrag med Ratificationen og min
Fuldmagt var lige ved at udlebe, efter hvad der
overalt er Coutome, med den italienske Udenrigs-
minister truffet Overeenskomst om at udseatte Rati-
ficationsterminen og ferst bagefter gjort Indberet-
ning derom, hvilket senere blev mig meddeelt at
veere stridende imod Formen, da Fuldmagt hjemme-
fra ferst skulde vere indhentet. Jeg gjorde det
imidlertid efter Raadferelse med meget dygtige og
erfarne Collegaer, der ofte havde gjort det samme.

Fra Mai 1864 og indtil jeg rejste hjem i April
1865, har jeg stadig og flittig rapporteret, hvad
der forefaldt i Italien, aldrig forsemt at henlede
min Regjerings Opmarksomhed paa, hvad der kom
til min Kundskab, og som jeg ansaae det nyttigt
for dem at vide, og har, selv naar jeg var paa
Rejse med Kongen eller ifelge Permission f. Ex. i
Rom i Januar 1865, hvor jeg havde en ret inter-
essant -Audients hos Paven og en endnu interes-
santere Samtale med Cardinal Antonelli, ikke und-
ladt at afgive Beretning om, hvad jeg saae og
erfarede. Men Forholdene hjemme vare jo des-
verre saaledes, at man ej havde nogen Tid at
beskjeftige sig med fjernereliggende Gjenstande,
og jeg indsendte derfor i den Tid ferre Afhand-
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linger; dog mindes jeg i en vidtleftig Afhandling
at have besvaret et Spergsmaal om det italienske
Retsvasen, Domstolene o.s.v., og at have frem-
sendt en detailleret Beretning om de meget vidt-
loftige Forhandlinger i Parlamentet om Dedsstraf-
fens Afskaffelse, samt en Beretning om »Valden-
serne«, de forste Protestanter fra Aar 1000, som
Jeg tildeels skyldte min elskverdige, nu afdede
Collega, Grev Stackelbergs Meddelelser, og hvortil
jeg desuden havde gjort egne Optegnelser under
et Ophold i det dejlige La Tour ved den franske
Grzndse, Valdensernes Szde.

Dette er en kort Angivelse af min Virksomhed,
og det staaer nu Enhver frit for i Udenrigsmini-
steriets Archiv at forvisse sig om, at jeg har talt
Sandhed. — Som Preve paa mine Depecher og
Indberetninger skal jeg tillade mig at anfere fel-
gende efter mine Concepter:

Tarin, 14de Februar 1864.
Hans Excellence Udenrigsministeren.

Deres Excellence!

Af en fuldkommen paalidelig Kilde har jeg
erfaret, at den herverende engelske Gesandt, Herr
Elliot, endnu forinden vore Tropper havde forladt
Dannevirkestillingen, har yttret, »at England slet
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ikke skulde have saa meget imod at see Slesvig,
forbunden med Holsteen, indtreede i det tydske
Forbund med Rendsborg som Forbundsfestning;
thi« hed det endvidere, »herved skeer jo egentlig
ingen Gebetforandring, idet de nzvnte Landsdele
forblive under dansk Overhgjhed.«

I en Samtale herom med en af de saakaldte
meget venskabelige Magters Reprasentant, i hvil-
ken jeg blandt andet yttrede, at dette jo dog stred
ligesaameget imod Hensigten med Londonnertrac-
taten og de af England givne Tilsagn, som det i
hej Grad vilde vere imod Englands Interesse og
farlig for den europziske Ligevagt, blev der sva-
ret, at Forbundet ikke er nogen Semagt, og at
den supponerede Combination aldeles ikke vilde
have nogen Indfiydelse paa almindelige europaiske
Forhold« — et Raisonnement jeg ikke fatter, men
ei heller skal gaae nzrmere ind paa at drefte, idet
det kun er min Hensigt at henlede Deres Excel-
lences Opmarksomhed paa, hvorledes selv saakaldte
venskabelige Magters Reprasentanter her udtale
sig om Situationen. Herr Elliot har, som jeg
tidligere har meldt, altid vaeret meget tilbagehol-
dende og forsigtig i sine Yttringer til mig, som
han i det hele, ligesom alle Skotter, eri hej Grad
reserveret. At han har udtalt sig saaledes, er
mig et Beviis paa, at hans Udtalelser ere stettede
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paa den Fremstilling af Forholdene, som han, om
end efter hvad han paastaaer, kun meget sparsomt
erholder fra sin Regjering, hvorved heller ikke
maa lades ude af Syne, at han er Lord Russels
Svoger, og som saadan dog vel ikke ganske frem-
med for dennes Politik og Anskuelser.

Jeg antager, at saavel mine Colleger som an-
dre Mznd her af politisk Betydning ligeoverfor
mig ere skaansomme i deres Yttringer og Suppo-
sitioner, men alligevel nazgter jeg ikke, at jeg
gjennem enhver Samtale om vore Forholde skim-
ter som den almindelige Mening, at en Forening
af Slesvig og Holsteen i en Personal-Union med
den gvrige Deel af Monarchiet er en efter Om-
stendighederne heldig Lesning.

Jeg betvivler ikke, at Deres Excellence, hvis
denne Mening ogsaa andetsteds gjer sig gjzldende,
allerede derom er underrettet fra Andre, hvis Op-
fattelse have mere Vagt end min, men jeg har
dog alligevel anseet det for min Pligt, at gjere
opmeerksom paa, hvorledes Forholdene her bedem-
mes, og det saa meget mere, som man hoved-
sagelig i egen Interesse, men ogsaa af virkelig
Sympathie for vort haardt provede og skjendigt
forurettede Fedreland med den mest spendte Op-
marksomhed felger Begivenhedernes Ga.né hjemme.
Som jeg ved flere Lejligheder har havt Anledning

Rosenkrantz : Efterladte Optegnelser.
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til at meddele, har den Politik, Regjeringen her i
lengere Tid har fulgt, veret. afventende, idet Mi-
nistrene og deres Organer udtale sig for Modera-
tion og Oppebielse af det belejlige Ojeblik, medens
Kongen af Politik, og for at holde den krigeriske
Stemning i Aande, eller af virkelig Hjertens Lyst
efter Krig, udtaler sig meget krigerisk. Siden Be-
givenhederne i Danmark og med hver Dag, disse
antage sterre Dimensioner, bliver Stemningen, selv
i den moderate Deel af Pressen, mere krigerisk,
og Bladet »Opinione«, der med Rette ansees for
moderat, har for iforgaars den 12te en meget kri-
gerisk Artikel, hvori der settes en Termin for at
vente og for Krigens Begyndelse i en Tid af to
Maaneder.

Opgivelsen af Dannevirke-Stillingen har ramt
mig som et Lyn. Jeg har vel af Samtaler med
afdede General Fibiger vidst, at der behevedes en
langt storre Styrke end den, vi kunde raade over,
til i Lengden at holde Stillingen, men jeg havde
dog haabet paa en lengere Tidsfrist.

Imidlertid holder jeg mig overbeviist om, skjendt
jeg endnn savner enhver nermere Efterretning, at
Danmarks @ldgamle Vearn ei er opgivet uden un-
der den yderste Nedvendighed og efter Raadslag-
ning med vore Generaler og mest fremragende
-Militaire; og i denne Aand har jeg ogsaa udtalt
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mig her, hvor Efterretningen vakte almindelig For-
bauselse, og hvor man nasten betragtede Stillingen
som uindtagelig. Det har da naturligvis eiheller
i Pressen manglet paa de urimeligste Suppositio-
ner, og da disse ere bragte i Forbindelse med en
fremsat Paastand, navnlig i et meget udbredt Blad
»L’'Italiea for den 13de, at hans Majestet, vor
Konge, var en tydsk Prinds, har jeg anseet det
for min Pligt, at give en kort sammenfattet Frem-
stilling af Hans Majestats Liv, hvilken jeg endnu
igaar Eftermiddags personlig anmodede Directeuren
for Bladet »L’Italie« og Directeuren for det her i
Turin mest udbredte Blad »Opinione« om at op-
tage. I de i Dag af disse Blade udkomne Nrr.
findes leverede franske og italienske Fremstillinger.
Et Nr. af begge de nwvnte Blade tillader jeg mig
at vedlzgge.

Af mine hyppige Samtaler med min Collega,
Baron Hochschild, er det mig klart, at det Parti i
Sverig, hvortil han herer, ikke onsker Krig.
Hochschild har vel ikke sagt det ligefrem til mig,
men det staaer klart for mig, at han opfatter
Forholdet saaledes, at Kong Carl, overrasket ved
hejsalig Kongens Ded, hvem han har anseet bru-
gelig for sine Planer, nu ligeoverfor en blomstrende
Kongefamilie har trukket sig tilbage, alt som Pla-
nerne blive mindre realisable. Imidlertid ere de

6
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Meddelelser, der komme til Hochschild fra Sverig
vist meget tarvelige, og jeg holder for, at Hoch-
schild neppe selv ret veed, hvad man vil i Sverig;
imidlertid har han for nylig sagt mig, at nu var
det Kongen, som ikke vilde hjzlpe, medens Mini-
strene vare rede dertil; atter forgangen Dag, da
der var Tale om Dronningen af Englands afgjorte
Modstand mod at yde Danmark Hjelp, at nu var
Kong Carl imod og Ministrene rede . . . .

Turin, 13de April 1864.

Hans Excellence Conseilsprasident Monrad, Uden-
rigs-Minister.

Kort efter min Ankomst hertil, henvendte en
Oberst Kuppa, Ungarer af Fodsel og sandsynlig-
viis General Klopkos Emissair, sig til mig med et
Forslag om, hvis Krigen med de tydske Stormagter
udbred, at tilfore os en Armee af 5 4 6000 Mand,
mest Ungarere, under nzrmere opgivne Betingelser;
da Oberst Kuppa legitimerede sig som en Ven og
Bekjendt af davarende Indenrigsminister Lehmann,
raadede jeg ham at forelegge Herr Lehmann sit
Forslag, medens jeg strax privatim meldte Sagen
til daverende Conseilspresident, Udenrigsminister
Hall, uden nzrmere at indlade mig med Oberst
Kuppa, hvem jeg gjorde opmarksom paa, at jeg,
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saalenge Danmark og Osterrig ikke vare i Krig,
ikke troede, min Stilling tillod mig at indlade mig
nermere med ham. Siden har Oberst Kuppa viist
mig et Brev fra Herr Lehmann, hvori denne tak-
ker for det gjorte Forslag, men erklerer, at Dan-
mark i Tilfelde af Krig maatte see til at fegte
Striden ud alene. Omtrent samtidig med Krigens
Udbrud har Kuppa atter varet hos mig, og til-
budet at ville uddele Proclamationer imellem de
ungarske, italienske og polske Tropper i den fjendt-
lige Armee, hvortil han syntes at enske min Med-
virkning, men hvortil jeg svarede ham, at jeg der-
paa ikke kunde indlade inig, og at saadant maatte
vere hans egen Sag. Siden har jeg ikke hert
noget til Oberst Kuppa, der gjorde mig Indtrykket
af en brav, retskaffen Mand. Nu i disse Dage
har man atter henvendt sig til mig med et lignende
Forslag som det navnte, og det under en saadan
Form og paa en saadan Maade, at jeg ikke har
kunnet afvise denne Henvendelse, hvorom jeg her
skal tillade mig at s@tte Deres Excellence i Kund-
skab. — Igaar bragte en Englender, der kalder
sig General Dunn, mig et Brev fra Kammerherre
Bille i London (hvoraf jeg tillader mig at vedlegge
Gjenpart) og udviklede for mig en Plan til at fere
et Armeecorps paa fra 6—10,000 Mand til Dan-
mark under nerverende Krig, idet han erkierede,
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at det var en allerede i leengere Tid forberedtPlan,
at saa godt som alle Officierer til en saadan Armee
havdes paa rede Haand, tildeels blandt Officierer
af den active italienske Armee, samt at Mand-
skabet ligeledes med et meget kort Varsel vilde
kunne tilvejebringes. Den hele Plan forekom mig
strax, bortseet fra det eventyrlige i den, af
mange Grunde uudferlig, medens jeg dog paa den
anden Side, deels saavel paa Grund af Kammer-
herre Billes Skrivelse til mig, hvoraf det frem-
gaaer, at Sagen alt er Ministeriet meddeelt, som
af den af mig foreviste Correspohdance mellem
Dunn og Kammerherre Bille og Hertuginden af
‘Somerset, der ogsaa synes at interessere sig-for
Planen, troede at burde skjenke Sagen min Op-
mearksomhed, saameget mere som General Dunn
paa mine Bemarkninger om de overmaade store
Vanskeligheder i Foretagendet, imsdegik alle mine
Betenkeligheder med en Iver og Begejstring, der
vidner om, at Sagen idetmindste ligger ham meget
paa Hjerte. Han meddelte mig, at han, der efter
at have deeltaget i Krimfelttoget har taget Tjene-
ste hos Garibaldi, af hvem han er udnsevnt til
Brigadegeneral, medens hans Udnavnelse til Oberst
er udstedt af den midlertidige sicilianske Regje-
ring, ikke som Garibaldist har troet at burde stille
sig i Spidsen for Armeen, men dertil har udseet
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en Hertug af Montefeltro della Rovera, der har
veret Oberst i piemontesisk Tjeneste, senere har
udmerket sig i Venetien og nu har en Strid med
Regjeringen om et Generals Patent, som det lader.
til man vegrer sig ved at ville udferdige; tillige,
nevote han som Deeltagere i Expeditionen flere
hejere Officierer, blandt andre Grev Damiano, Grev
Borgia, Oberst Perello, Grev Capellari, hvoraf en-
kelte, idetmindste af Udseende ere mig bekjendte.
Efter en meget lang og trzttende Samtale, hvori
jeg segte at bevage General Dunn, der ejeblikkelig
vilde begive sig til Kjebenhavn, til forelebig at
opsette sin Rejse, indtil jeg havde fremstillet Sa-
gen for Ministeriet, udbad han sig Tilladelse til at
forestille mig Hertugen af Montefeltro, forelegge
mig sin Plan og forevise mig endeel Legitimations-
beviser, der forevrigt vare overfledige, da General
Dunns Existents og Stilling allerede var mig til-
streekkelig bekjendt. Jeg har da benyttet denne
Mellemtid til at tale med Indenrigsministeren Herr
Peruzzi, der efter General Dunns Udsagn var vi-
dende om Sagen og fuldkommen billigede den, samt
med den engelske Minister Hr. Elliot. Det for-
holder sig ganske rigtig, at Sagen er Hr. Peruzzi
meddeelt af Hertugen af Montefeltro, og Hr.Peruzzi
svarede ham, at Regjeringen vilde lukke Ojnene
for Hverv'ningen til Sagens Fremme, men forresten
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vaere aldeles udenfor det Hele. Jeg stillede da
Hr. Peruzzi det Spergsmaal, om hvorvidt man
kunde stole paa General Dunn og paa Hertugen af
Montefeltro, samt om der var nogen virkelig Garanti
for, at disse Herrer, forudsat at den danske Re-
gjering vilde ofre Penge paa et saadant Foretagende,
hvad jeg paa ingen Maade turde sige, ikke gjorde
som Garibaldi for to Aar siden, der, idet han
lovede Ratazzi at ville begive sig til Donau-Fyr-
stendemmerne, istedenfor tog Vejen til Rom, saa
at Danmark kunde komme til at betale for et gjen-
taget forfejlet eller lykket Aspromonte-Tog under
Garibaldis Ledelse. Jeg havde mine s@regne Grunde,
hvorfor jeg just stillede mit Spergsmaal til Herr
Peruzzi; med al Agtelse for hans ndmarkede Per-
sonlighed er han den af de narverende Ministre,
om hvem jeg (maaskee med Urette) antager, at
han med Udsigt til et heldigt Resultat maaskee
vilde give sit Minde til, at Rustningerne foretoges
i et foregivent Jjemed, men med en ganske anden
Hensigt; erfarede jeg altsaa Hr. Peruzzis Mening,
vilde dette allerede vzre en veasentlig Rettesnor
for Bedommelsen af Foretagendets Hensigt. Hr.
Peruzzi svarede mig da, at han ikke antog Her-
tagen af Montefeltro for en alvorlig Person, at
General Dunn vel var en brav og dygtig Officier
(man har dog imidlertid ikke her villet gjere ham
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til General), men at han ejheller antog ham for
alvorlig, og tiltraadte Ministeren aldeles min Me-
ning om Dunn, at han er en militair Eventyrer,
hvilket jeg betragter synonymt med, at han er en
Eventyrer af en tvivlsom Beskaffenhed. Hvad mit
andet Spergsmaal angik, da’ svarede Herr Peruzzi
mig med et Skuldertrak, at han delte min Frygt,
og at der aldeles ingen Garanti var for, at Expe-
ditionen ikke brugtes i et heelt andet @jemed end
den angivne. Hr. Elliot’s mig som Collega confi-
dentielt meddeelte Oplysninger ensker jeg ikke at
gjentage, men kan kun bemarke, at de fuldkom-
men stemmede med Hr. Peruzzi’s Udtalelser og
min Opfattelse af ham, og navnlig, hvad General
Dunn angaaer, ingenlunde var til hans Fordeel.
Saaledes forberedt og udrustet modtog jeg da idag
de to saakaldte Herrer Generaler. Om Hertugen
har jeg ikke andet at sige, end at han, der er
over 60 Aar, forekommer mig som et aldeles be-
tydningslest Redskab, en Marionet, som man stiller
frem. Jeg gjorde atter opmeerksom paa Vanske-
lighederne, fremhavende det Betankelige i at
hverve en Armee blandt Osterrigs argeste Fjender
paa en Tid, da man samles til Congressen i Lon-
don, yttrede ligefrem, at Regjeringen jo aldeles
ingen Garantie havde for Expeditionens Anvendelse
efter den angivne Bestemmelse, bemarkede, at det
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vilde vare} saare vanskeligt at komme igjennem
Gibraltar-Stredet med Armeen, der neppe vilde
blive tilstedet fri Passage af de esterrigske Kryd-
sere, henviste endelig til Aspromonte-Affairen, og
spurgte dHrr. om, hvad Garantie de kunde stille
for, at Expeditionen virkelig blev udfert i vor In-
teresse. Dette Sidste syntes at slaae de Herrer,
og navnlig erklerede Hertugen meget naivt, at jeg
havde fuldkommen Ret i at fordre en Garantie,
men at han aldeles ikke vidste at nevne nogen.
Det samme var ogsaa Tilfzlde med Dunn, der dog
vilde tznke over, om en Garantie kunde gives,
hvorimod han meente, at man paa engelske Skibe
med stor Lethed kunde passere de sosterrigske
Krydsere, der, selv om de vare underrettede om
Expeditionens Hensigt, ikke turde vove at ransage
engelske Fartojer, der skulde overfere Tropperne
som Arbejdere for Manchester Varksteder. I det
Hele taget paatog han sig Ansvaret og skulde
svare for, at Sagen vilde Iykkes. Til Overfarten
af Armeen vil bruges 6 Skibe. Leien af disse vil
andrage £ 1500 a 2000 Sterling. Skibene ere
parate i England paa ferste Vink. Til hver Menig
bliver at udbetale forud 80 & 100 Fre. til Anskaf-
felse af en eensartet Kledning, og tillige bliver
der at udbetale den Sum, det vil koste paa Jern-
banen at samle Tropperne; Officiererne erholde et
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Forskud i Forhold dertil. Hele Armeens Udrust-
ning med Munderinger og de bedste Vaaben vil
uberegnet Transportomkostninger og Forskud an-
drage £ 100,000 Sterling eller noget over 2%/s Mil-
lion Frcs. Engagementet er for eet Aar fra An-
komsten til Danmark og Lenningen liig den danske
Armees. Udskibningen vil finde Sted fra Genua,
Livorno, Neapel og jeg troer nogle mindre Havne
i Ligurien og Levanten, det er Kysten fra Genua
til Livorno.

Dette er omtrent Hovedtrzkket af General
Dunn’s Plan, der efter min bestemte Overbeviis-
ning, selv bortseet fra alle de Ulemper, en saadan
hvervet Skare af mere eller mindre eventyrlige
Personer af tvivlsom Beskaffenhed vil afstedkomme
ligeoverfor vore brave Jenser, er ligesaa urealisabel
som forbunden med Risico. Som jeg imidlertid
har tilladt mig at anfere, har jeg i Betragtning af
den Interesse, hvormed Kammerherre Bille synes
at have omfattet Planen, ikke villet paatage mig
det Ansvar at afvise et Tilbud, om hvilket man
paa Afstand hjemme, vel ikke i Regjeringen, men
i alt Fald i Pressen og i Publicum kan have ganske
anden Mening end min. Imidlertid har jeg tillige
anseet det for min Pligt at fremhsve alle Bet@nke-
lighederne ved at modtage Tilbudet, og i ethvert
Fald, saafremt det ikke lykkes mine Bestrabelser
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at forhindre General Dunn fra at reise til Kje-
benhavn, at forberede deres Excellence paa hans
Komme og Plan.

Hvis jeg rigtig har opfattet den Modtagelse,
Forslaget har medt hos Kammerherre Bille, maa
jeg antage, at han er gunstig stemt for det, og at
han har anbefalet det, men saa meget mere er det
Pligt for mig, der er nermere Skuepladsen og
maaskee noget bedre orienteret i Forholdene, at
gjere opmerksom paa alle Manglerne og Ulemperne.
Gaaer man ind paa General Dunn’s Forslag, enten
i sin Heelhed eller for en Deel, vil det vare al-
deles nodvendigt at sende et Par Militaire, der til-
lige ere neje kjendte med Beveaebning og Forplei-
ningsveesenet, herover, for at have Tilsyn med Trop-
pernes Forsyning og Afsending samt Antagelse,
og vil jeg gjennem mit Kjendskab til Deputerede
og andre med Forholdene her neje bekjendte Mznd,
kunne meddele de fornedne Underretninger med
Hensyn til Personalia, hvorved der da vil kunne
settes Grendse for det altfor Eventyrlige.

Jeg tillader mig at gjentage, at det alene er
den Form og den Anbefaling, hvorunder Planen,
der er mig forebragt, har kunnet foranledige mig
til en saa vidtleftig og trattende Fremstilling af
en Sag, der ingenlunde tiltaler mig, og der ha-
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ster, da Dunn maaskee alt er paa Rejsen til
Kjebenhavn.
Deres Excellences
allererbedigste
Rosenkrantz.

Efter dette maa Enhver demme om Sandheden
af det Udsagn, at jeg som Gesandt i Italien havde
viist mig uvirksom og uduelig. Jeg skal endnu
blot med et Par Ord berere et andet Rygte fra
den Tid, der passer godt sammen med det ovrige
og muligvis stammer fra samme Kilde. Der blev
fortalt og just paa Steder, hvor det kunde skade
mest, at jeg i Turin bhavde gjort en Gjzld af
40,000 Frecs., vel at mezrke, en sterre Sum end
min samlede Gage under hele mit Ophold i Ita-
lien; at jeg havde henvendt mig til min Ven og
Collega, den tyrkiske Gesandt Rustem Bey, med
Anmodning om at betale denne Gjeld, at han ferst
var gaaet ind derpaa, men dog senere havde fun-
det, at det var for meget.

Dette blev mig efter min Hjemkomst berettet
af Baron Blixen Finecke, der havde hert det af
sin Hustro, Prindsesse Augusta, efter et Besog paa
Fredensborg, hvoraf jeg maatte slutte, at denne
Historie var kommen H. M. Kongen for Ore. Jeg
skrev da ejeblikkelig saavel til Gesandten Rustem
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Bey som til min svenske Collega i Turin og bad
dem meddele mig Erkleringer til Gjendrivelse af
Bagvadskelsen; jeg erholdt dem i saa fyldestgjerende
Udtryk som mulig. Rustem Be} skrev blandt an-
det: . ... »Vous me dites, mon cher ami, que
des bruits malveillants répandus dans votre pays
tendraient & faire croire, que vous avez laissé a
Turin 40,000frcs. de dettes, et que vous auriez eu
recours & moi pour tranquilliser vos créanciers.
Je ne puis que vous en exprimer toute ma surprise
et mon regret. Le chiffre méme, que vous citez,
indique, que l'auteur de ce bruit et les personnes,
qui s’en font I’echo, ignoraient la maniére, dont vous
viviez a Turin, soit avant soit aprés I'époque de
votre mariage. Quand au rdle, quon m’attribue
dans cette affaire, vous savez aussi bien que moi,
qu'il n’a pas le moindre fondement. Je puis vous
-assurez d’ailleurs pour votre satisfaction intime, que
je n’ai jamais entendu faire aucune allusion a ce,
que vous me dites, soit dans la société soit dans
les cercles diplomatiques de Turin; et vous savez
pourtant avec quelle facilité les bruits de cette
nature transpireht, se propaigent et s’amplifient
lorsqu'ils ont un fondement quelconque« . . . og i
Baron Hochschilds Brev hed det: . ... sDeres
brefs innehall 6fverraskade mig naturligtvis mycket.
Jag 4r emedlertid glad att kunna hdrmed intyga
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att jag aldrig forr &n genom Deres bref hort om-
talas historien om de 40,000 Francs, som Rustem
Bey skulle hafva vigrat ligga ut for Dem. Anec-
doten &r s& absurd, att den sannolikt icke tarfvar
vederldggning. . . . . « ’

Jeg begav mig med Erkleringerne til Hans
Majestzt Kongen og bad Allerhejstsamme at lade
dem preve og sig forelegge af Udenrigsministeren.
Hans Majestzt erklerede i de naadigste Udtryk,
at han aldrig havde hert den omhandlede Historie,
og at han i saa Fald ikke vilde have troet den.
Jeg sendte derpaa Erkleringerne til Udenrigsmini-
steren, der gjennem Etatsraad Vedel lod mig takke
for Meddelelsen.

Over to Aar vare hengaaede, og jeg troede
Historien ded og begraven. Saa kom Grev Hol-
stein-Holsteinborg ud til mig paa Frederiksborg
Slot, hvor jeg dengang boede. Vi kom, som na-
turligt var, til at tale om min sergelige Skjebne
og den pinefulde Uvirksomheds Tilstand, hvortil
jeg syntes fordemt. Grev Holstein sagde mig da,
at jeg ikke kunde vente Befordring under Mini-
steriet Frijs, og da jeg trengte ind paa ham for
at erfare Grunden dertil, svarede han mig, at det
fra paalidelig Haand var sagt ham, »at man i
Udenrigsministeriet ikke havde veret tilfreds med
min Gjerning iItalien, at man enskede mere evede
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Krefter i Diplomatien, og at jeg ikke ansaaes
skikket til Diplomate. Men ikke nok med Ugdne-
lighedsbeskyldningsn, Greven fojede yderligere til:
»Og saa kan man da ejheller bruge en Diplomat,
der har havt saadanne Affairer & la Kosse«. Af-
fairer & la Koss kunde kun vare ensbetydende med
Pengeforviklinger af den smudsigste Art, der havde
Gesandten Koss’s Afskedigelse til Felge.

I det Foregaaende har jeg berort, .at Herr
Vedel aldrig nogensinde har givet mig Anledning
til, medens jeg var i Function, at antage, at han
havde Noget at udsztte paa den Maade, hvorpaa
jeg rogtede min Gjerning. Efter min foran bererte
eneste Samtale med min Chef, Geheimeraad Bluhme,
var der jo al Grund til at tale alvorligt med Etats-
raad Vedel; og jeg bad da Herr Vedel med Til-
sideszttelse af ethvert muligt Hensyn, uden Om-
sveb og Frygt for at saare mig, at sige, hvorledes
han havde opfattet min Virksomhed under min
Mission i Italien. Jeg fremhavede udtrykkelig,
hvad Geheimeraad Bluhme havde yttret, og jeg
tilfejede, at saaledes som Forholdene nu en Gang
vare, vilde det dog til syvende og sidst med Hen-
syn til Afgjerelsen af min Skjebne vasentligst
komme an paa, hvorledes han, Etatsraad Vedel,
opfattede min Virksomhed.

Herr Vedel fremforte ikke, trods min ind-
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stendige Ben om at skjznke reen Viin for mig,
et eneste Ord, ikke en Antydning, der kunde give
mig endog den fjerneste Anledning til at tro, at
han havde havt noget at udsette paa min diplo-
matiske Virksomhed; han udtalte sig med Aner-
kjendelse om mine Beretninger, Depecher og Rap-
porter, navnede adskillige, han havde lest med
Fornejelse, udtalte, at de kjendelig vidnede om en
heldig Gave til at fremstille, og at der gik en Liv-
lighed igjennem dem, der gjorde dem tiltalende.
Herr Vedel gjorde mig endog den hejst uventede
Are at sammenligne mine Arbejder med Bernhard
Biilows, den forhv. Gesandt i Frankfurt, idet han
dog tilfejede, at han maaske foretrak ‘det Concise,
Sammentrangte, der gik igjennem Hr. Quaades Be-
retninger.  Hertil svarede jeg, at man neppe
kunde gjore mig en sterre Compliment, end at
sammenligne mine Arbejder med Bernhard Biilows,
at en saadan Roes oversteg mine dristigste For-
ventninger, eftersom jeg ansaae Geheimeraad Biilow
for den dygtigste Diplomat, Danmark lenge havde
havt, men at jeg, da jeg naturligvis gjerne vilde
tilfredsstille Etatsraaden, vilde udbede mig en Sam-
ling af Herr Quaades Arbejder, for at uddanne
mig efter ham, om det maatte lykkes. Jeg mod-
tog en saadan Samling, leste dem, og fandt dem
terre som Herr Quaade selv.

Rosenkrantz: Efterladte Optegnelser.
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Efter at Grev Frijs var bleven Udenrigsmini-
ster, begyndté Herr Vedel ferst mere uforbeholdent
at udtale sig om den mulige Inddragelse afPosten
i Italien og mine tvivlsomme Udsigter, medens han
dog gjentagende yttrede, at det jo maatte staae
mig aabent at blive Amtmand. Fejler jeg ikke i
alle mine Slutninger, synes det netop at vare ham,
der har betaget mig al Udsigt ogsaa hertil.

At Geheimeraad Bluhme, til hvem jeg egent-
lig aldrig havde staaet i noget personligt Forhold,
hverken som Embedsmand eller i det sociale Liv,
havde kunnet lade sig paavirke af Andre og dan-
net sig en ugunstig og uretferdig Mening om mig,
kan jeg paa Grund af Forhold og Omstandigheder
og efter min Opfattelse af hans Personlighed endda
forstaae; men det er mig ufatteligt, at Grev Frijs
har villet give sit Navn til at fuldende, hvad der
i saa Henseende var begyndt under Geheimeraad
Bluhme.

Grev Frijs har ingensinde med egne Ojne gjort
sig bekjendt med min Virksomhed som Gesandt,
og det er hejst usandsynligt, at han har havt
Stunder og Lejlighed til at vexle et Ord med Ge-
heimeraad Bluhme om mig. - Sin Kundskab om
min Faerd kan han kun have est af Etatsraad
Vedels Udtalelser; thi det er bevisligt, at Greven
aldrig har seet noget diplomatisk Document, nogen
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Rapport, Depeche eller Skrivelse fra min Mission
i Italien, ligefra det han blev Udenrigsminister i
November 1865 og til den 15de October 1867, el-
ler over 1'/e Aar, efter at jeg den 30te Marts 1866
af Greven selv var bleven afskediget og sat paa
Vartpenge.

Nu ja, det lyder utroligt, men det er den
negne Sandhed. Ministeriets Archivprotocol vil
udvise, at samtlige til det danske Gesandtskab i
Italien herende Documenter bleve mig udlaante
kort efter min Hjemkomst i Sommeren 1865, me-
dens Geheimeraad Bluhme endnu var Udenrigs-
minister, og ferst bleve fordrede tilbage i October
1867, altsaa omtrent to Aar, efter at Grev Frijs
var bleven Udenrigsminister, og halvandet Aar
efter min Afsked. De laae alle under mit Laas
og Lukke; man lod mig dem underhaanden affor-
dre, men jeg udleverede dem ferst, efter at de ved
en ministeriel Skrivelse i October 1867 vare blevne
mig afkraevede.

Det er derfor, saalidet som det ievrigt stem-
mer med Grev Frijs’s loyale T@nkemaade, sand-
synligt, at han har ladet sig paavirke af den ene-
ste Mand, til hvem han naturligst var henviist,
naar han vilde sege Oplysning om mine Forhold i
Diplomatiens Tjeneste, og at han efter denne Mands
Udtalelse har demt eller rettere fordemt mig.
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Nogle Dage efter Nytaar 1866 talte jeg med
Grev Frijs, der indtil den Dag ikke havde givet
mig nogen Anledning til at antage, at han enskede
at inddrage min Post og kassere mig som Diplo-
mat. Under Samtalen fik jeg et sterktIndtryk af,
at Grev Frijs, til hvis Omgangskreds jeg herte,
og som gjennem en omtrent trediveaarig Omgang
havde givet mig mange Beviser paa Velvillie, var
aldeles omstemt og kjendelig uvillig imod mig. Jeg
fik imidlertid ikke Tid til at tenke paa denneOm-
vexling, thi Dagen efter faldt jeg i en tre Maane-
ders Sygdom, hvorunder jeg endog en Stund var
opgiven af Lagerne. Henimod Midten af Marts
begyndte jeg atter at kunne samle mine Tanker,
og jeg bad da, ved min mldste Broder, Grev Frijs
om at komme til mig. Han lovede at komme,
men sendte alligevel istedenfor et kort Brev, saa-
lydende:

Gode Baron! — Da jeg torudseer Vanske-
ligheden ved at naae op til Dem idag, griber jeg
Pennen for at give Dem de Oplysninger, som det
er muligt for mig at give; thi De vil vide, at
Udenrigsministeriets Budget forst idag kommer til
anden Behandling i Landsthinget, og at det saa-
ledes er langt fra sin endelige Vedtagelse.

Ministerpladsen i Florents eller Italien er af
mig foreslaaet inddragen, og forsaavidt det maatte
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blive vedtaget af Rigsraadet, vil jeg kunne ind-
stille Dem til Afgang paa Vartpenge.

Kbhvn. den 15de Marts 1866.

Venskabeligst
Deres
Frijs.

Saasnart jeg kunde gaae ud, gik jeg til Grev
Frijs. Det var en tung og smertelig Gang. Denne
Mand, om hvem jeg aldrig havde anet, at han
nogensinde vilde forurette mig, havde hjertelest
og haardt, uden et eneste venligt Ord kastet mig
til Side og sat mig ud af hele min Virksomhed.
Han modtog mig syg og svag, som jeg var, med
en Kulde, ja n®sten Haardhed, der gjennemisnede
mig, og jeg skal, saa stor Fortraed han har gjort
mig, ikke onske ham, at han nogensinde maa faae
en lignende Fornemimelse. Jeg opholdt ham ikke
med nogen lang Samtale, men bad ham blot
sige mig, om han ikke bavde til Hensigt, atter at
ansztte mig i Diplomatien. Han svarede: »Der-
paa vil jeg ej give noget Svar«, Jeg sagde da:
»Naar en af Deres Skovfogeder kommer til Dem
og sperger Dem, om De ved given Lejlighed vil
forfremme ham, og udtrykkelig beder Dem svare
ham et bestemt Nej, hvis De ej vil det, vil De
da ejheller svare ham«? Greven besvarede Spergs-
maalet med et Nej! og Samtalen var endt.
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Har Nogen berettet Grev Frijs noget, der
endog blot kunde have Skin af at vanzre mig
eller forandre den almindelige Forestilling om, at
jeg er en routineret Forretningsmand, der har gjort
Fyldest i de Stillinger, der have varet mig be-
troede, da har han, hvo det saa er, lojet, og lejet
dobbelt skjendigt, efterdi det jo kunde vides at
Lognens Virkninger vilde gaae upaatalte hen i
Pressen, hvor ingen Stemme vilde have sig for
mig, og at det kun vilde hjzlpe Lidet eller Intet,
om jeg selv raabte nok saa hejt, fordi Ingen vilde
hore mig.

Villig erkjender jeg, at hvad Herren legger
paa vore Skuldre, skulle vi bere, i hvor tungt det
stundom trykker os, ogsaa skal jeg erkjende, at
jeg mangen Gang kan have havet Hovedet for
hejt, og at min Nakke trengte til at bejes, men
det forhindrer ikke, at jeg baade harmes over den
Uret, jeg har lidt, og higer efter den Oprejsning,
der skyldes mig, men hvortil der, alt som Tiden
lider, ingen eller i alt Fald saare liden Udsigt er.
At Grev Frijs efter sit mangeaarige Bekjendtskab
til mig, har anseet mig for uskikket til Diplomat,
og derfor strax uden Paavirkning, da han tiltraadte
Regjeringen, har besluttet at fjerne mig, er jo,
skjendt neppe rimeligt, dog altid muligt; men,
selv bortseet fra, at han i saa Tilfelde som are-
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kjer Mand og god Kammerat burde have ladet
mig kalde og sagt mig sin Mening uforbeholdent
eller ladet mig den sige ved en af vore fzlles
Venner, bortseet herfra, saa burde han dog, da
der forelaae Vidnesbyrd fra en toaarig Virksomhed
som Gesandt, i alt Fald forst have undersogt disse,
foerend han gav efter for Fristelsen af sin mulig
forudfattede Mistillid til mine diplomatiske Capa-
citeter; men det er det, han, som i det Fore-
gaaende er viist, fuldstendig har undladt, eftersom
hele Materialet for Undersegelsen laae i mine Skuf-
fer. Mit directe Spergsmaal, om han ansaae mig
uskikket til Diplomat, har han besvaret med: »Jeg
har Audre, jeg anseer for dygtigerec.

1 Eftersommeren 1867 erfarede jeg, at man
var betenkt paa, atter at besztte Posten i Italien,
og at Baron Bille Brahe var udseet til den. Jeg
skrev da ejeblikkelig fra Meen, hvor jeg laae syg,
til Kongen og til Grev Frijs, og bad om Udsezt-
telse med at besztte Posten blot i fjorten Dage,
for at jeg kunde skaffe Legitimation for, hvorvidt
jeg foruden Gagen vilde kunne erholde et aarligt
Tilskud ad anden Vej. Omtrent tre Dage efter
leste jeg Baron Bille Brahes Udnavnelse i Ber-
lingske Tidende, og samtidig hermed modtog jeg
det Jakoniske Svar fra Grev Frijs, at der var
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truffen anden Bestemmelse med Posten, der saa-
ledes blev besat, uden at man tilbed mig den.

Men lad vere, at Grev Frijs har antaget, at
jeg ikke egnede mig til Diplomat; hvorfor har han
da, om han ogsaa troede at kunne forsvare at
udelukke mig fra Answ®ttelse under det Ministerium
han forestod, tillige udelukket mig fra enhver Be-
fordring til Statsembeder, saalenge han stod i
Spidsen for Regjeringen. Thi det er, hvad jeg nu
skal godtgjere, alene den Omstendighed, at jeg
er afskediget af det Ministerium, hvorunder jeg
sidst har tjent, der er Skyld i, at man ej har villet
give mig anden Anssttelse.

Efter min Afskedigelse den 30te Marts 1866
meldte jeg mig til Stiftamtmandsposten i Viborg,
samt til Amtmandsposterne i Hjerring, Holbek og
Svendborg. Men det var ikke nok med, at den
diplomatiske Vej blev lukket for mig, enhver An-
saettelse i Statens Tjeneste holdtes jeg borte fra,
og fordemtes derved til et Liv i Uvirksomhed, som
pinte mig maaske endnu mere end al den ufor-
tjente Tort og Tilsidesamttelse, der var bleven mig
til Deel. Ved min sidste Henvendelse til Grev
Frijs med Ben om, at han ej vilde forhindre min
Udn@vnelse til et Amtmandsembede fik jeg fole
gende Brev: '

»I Gjersvar paa Deres Hejvelbaarenheds be-
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hagelige Skrivelse af 21de dennes og deri indeholdt
Fremstilling, tillader jeg mig ganske trestig at
henvise til den mundtlige Samtale, jeg havde med
Hr. Baronen ifjor, under hvilken jeg troer at have
udtalt mig saa tydelig og bestemt, som det vel er
muligt. Ligesaa overbeviist, som jeg for mit eget
Vedkommende er om i denne Sag ikke at have
ladet mig paavirke af nogetsomhelst personligt Hen-
syn, men ene og alene af Hensyn til Tjenestens
Tarv, ligesaalidt kan det falde mig ind, hvad en-
ten Hr.Baronen maatte bifalde eller misbillige min
politiske Virksomhed, da at kunne tillegge de for-
skjellige Opfattelser fra Deres Side nogetsomhelst
personligt Motiv, fordi jeg ikke har seet mig istand
til at opfylde Deres Onsker. Jeg har aldrig til-
ladt mig og haaber heller aldrig at ville komme
til at undersege Folks Bevaggrunde, og jeg siger
vedblivende som tidligere: »Leve Critiken, og klog
den, som kan vedblive at lere af den, saalenge
han lever«.
Med sand Agtelse.
Deres meget forbundne
Frijss«.

Indenrigsminister Estrup modtog mig, da jeg
ferste Gang henvendte mig til ham, hefligt og fore-

" kommende og sagde mig, at han, hvad Stiftamt-
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mandsposten ‘i Viborg angik, nermere vilde under-
rette mig om, hvilke Udsigter der var for mig.
Da Embedet blev bortgivet, var jeg atter syg, min
eldste Broder udnsvntes dertil, og det var i sin
Orden.

Hjerring, som jeg sogte imod mit Onske, men
blot for at erholde en Virksomhed, fik en ung
Mand med anden Karacter. Kort efter talte jeg
med Icdenrigsministeren, der, skjendt atter venlig
og heflig, dog denne Gang yttrede sig med langt
sterre Korthed om mine Forhaabninger og Udsigter
til en Amtmandspost end fer. En Tid efter blev
Svendborg ligesom Hjerring givet bort. Efter at
det sidste Embede var bortgivet, skrev jeg tildeels
i en anden Anledning til Indenrigsministeren, at
jeg jo nu maatte ansee mine Suplikantbestraebelser
under det Ministerium for afsluttede. Imidlertid
blev imod Forventning ogsaa Veile Amt ledigt.
Jeg gik da atter til Estrup, der meget taalmodig
herte paa mig, og paa mit Spergsmaal, om der
var Haab for mig om Vejle Amt, svarede mig, at
den -Omstendighed, at jeg var afskediget af Di-
plomatien, . at Postens Inddragelse i Florentz havde
viist sig kun at vare et Paaskud for at fjerne
mig, og at jeg senere véd Vacancer, deriblandt
min gamle Post, var bleven forbigaaet, hoved-
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sagentlig var Grunden til, at en anden Minister
meget vanskelig kunde ansatte mig,

Herr Estrup udtalte endvidere, at han den
Gang for halvtredie Aar siden, da der efter Ind-
dragelsen af min diplomatiske Post, forste Gang
var Tale om, at jeg attraaede en Amtmands Post,
ingenlunde var utilbejelig til at imedekomme mit
Onske; dengang var der imidlertid Andre, der
maatte befordres. Spart var han derimod, ved at
overveie det Factum, at jeg var bleven forbigaaet
af det Ministerium, jeg sidst havde tjent under, og
»som maatte kjende min Virksomhed«, bleven util-
bejelig til at gjere nogen Forandring heri; og da
han tillagde en saa udtrykkelig Tilkjendegivelse af
en Collega stor Vagt, maatte jeg ikke fortznke
ham i, at der var skeet et Omslag i hans mulige
Bestemmelse med Hensyn til mig. Jeg henviste
ham da til den, der af personlig Erfaring maatte
kjende min diplomatiske Virksomhed bedst, til Hr+
Etatsraad Vedel, og yttrede omtrent Felgende:
»Er Herr Vedel en erekjer, sanddrue Mand, og
det maa jo antages, indtil det Modsatte kan paa-
vises, maa han kunne oplyse, at min Virksomhed
under Udenrigsministeriet, min Opfattelse af poli-
tiske Forhold, min Maade at gjengive den paa,
min Udferelse af samtlige mig paahvilende Pligter
og overdragne Hverv, kort, det hele Indbegreb af,
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hvad jeg som Missionschef havde at udfere, har
vaeret saaledes, at der ikke kan vere den fjerneste
Anledning til deraf at drage den Slutning, at jeg
vilde vare ude af Stand til at varetage og for-
svarligt forestaae et overordnet administrativt Em-
bede eller hvilkensomhelst anden Gjerning, der
ligger for min Uddannelse og mine Kundskaber.
Har jeg viist mig uskikket til Statstjenesten, da
maa det paavises. Mine politiske Anskuelser staae
jo i det Vesentlige ej i Modstrid med Ministeriets,
ejheller foreligger der Noget, hvoraf jeg med Feje
kan slutte, at jeg er en inhabil Mand, i hvis Hen-
der Medborgeres Vee og Vel ej kan betroes. Kan
da intet saadant paavises, og gaaes der efter blotte
non - dits«, efter Skjen, Lune, personlig Uvillie,
uvilkaarlige Fornemmelser, men ikke efter Facta,
da begaaer man en Uretferdighed, der maaske
Intet er for den, der satter Uretferdigheden i
Scene, men tung og nesten uudhb]delig for den,
den rammer.

Forinden jeg forlod Herr Estrup, yttrede han
sig paa en saa smigrende Maade om mig, at jeg
skulde foretrekke at lade denne Deel af vor Sam-
tale uberert, hvis jeg ej i disse Yttringer havde
faaet et nyt Beviis for det Uretferdige i den Be-
handling, der vederfares mig. Indenrigsministeren
sagde nemlig, at han holdt for, at jeg vilde blive
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en af de dygtigste Amtmand i Landet, at han ret
hjerteligt enskede mig en Virksomhed, at intet
skulde vere ham kjarere, end om hans Eftermand
under mulige Forandringer vilde gjere mig til Amt-
mand, og at han nu atter vilde gjenoptage Tanken
om min mulige Ansattelse, som han tilstod, han
saagodt som ganske havde opgivet, samt at han
ifelge min Opfordring vilde soge Oplysninger om
min Ferd. Kort efter tilskrev han mig, at han
havde modtaget tilfredsstillende Oplysninger, men
vat han ikke desto mindre, saa ofte han teenkte
paa den Sag, vendte tilbage til, hvad han tidligere
havde udtalt, at der kun var liden Grund for ham
til at indstille mig til Amtmandsembede, naar jeg
ikke kunde finde Ansattelse under de Ministerier,
under hvilke jeg tidligere havde varet ansate. —
Denne, den davaerende Indenrigsministers allersid-
ste Udtalelse, er jo ikke andet end med rene og
klare Ord at sige: »Udenrigsministeren har for-
kastet og vraget Dem, derfor vrager jeg Dem og-
saa«. Baade Venner, om jeg overhovedet har
nogen, og ikke Venner, hvoraf jeg, som det synes,
har nok, have gjort deres til at fylde mine Oren
med, at det var haables Gjerning under Ministeriet
Frijs at forsege paa atter at indtrede i Stats-
tjenesten, Grunde gaves der ej derfor. Man trak
blot paa Skuldrene og sagde: Ja, det er nu engang

GTSFORSKERNES



110

saaledes! — Ingen, -som ej har prevet det, kan
forestille sig, hvor bitter i Sindet alt dette kan
gjere en Mand.

Det foregaaende er nedskrevet i 1868, det vil
sige for fire Aar siden. Jeg tilstaaer, at jeg den-
gang endnu bestandig nzrede Haab om at faae
Oprejsning, idet jeg ikke kunde troe, at Ministeriet
Frijs’s Eftertreedere, hvo det end maatte blive,
vilde nzgte mig Retferdighed. Den Medfart, jeg
havde lidt, var haard, men mere end haardt er det
dog, at med den Dom, Grev Frijs feldede over
mig, have ikke alene hele Ministeriet Frijs, men
ogsaa Ministeriet Holstein demt mig. Nu indseer
jeg, at jeg burde have begrebet, at Godsejermini-
strene, saalenge der endnu fandtes saadanne, vilde
offre mig paa Kammeraderiets Altar.

" Grev Holstein-Holsteinborg der, trods sit ven-
skabelige Forhold til J. A. Hansen med tilherende
Foredrag i October Foreningen, imod manges For-
ventning gik til Hejre, dengang han blev kaldet
til at tage Tejlerue, fulgte ogsaa sine Forgjengere
i min Sag. Det har, efter mit neje Kjendskab til
Grev Holstein, endda ej veret mig saa stor en
Skuffelse, at han ej har folt, at der var Anledning
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til, paa en eller anden Maade at give mig Oprejs-
ning. Men af Udenrigsministeren, Baron Rosenern-
Lehn, af hans Alvor og Retsind, hans heje Grad
af Humanitet og Besindighed, og, tillad mig at
foje til, af hans Velvillie for mig, hans Kjendskab
til mig gjennem en lang Rzkke af Aar, havde jeg
dog haabet, om det engang skulde komme dertil,
at min Skjebne saa at sige blev afhzngig af ham,
at han da uden at tage Hensyn til denne eller
hiin, Sladder eller Legn, havde taget min Sag for
sig og selv undersegt den for at komme efter, om
der dog ikke var skeet mig Uret.

Kan han legge Haanden paa Hjertet og sige:
»Det har jeg gjort«? Jeg betvivler det. Han har,
hvad Grev Frijs ikke havde, havt alle mine De-
pecher til Disposition. Han har med Lethed selv
kunnet overbevise sig om mit Arbejdes Vard og
Betydning under min Sendelse til Italien, han har
endelig kjendt mig saa neje, at han maatte vide,
at Alt eller i alt Fald det meste af, hvad man
lagde mig i Munden, aldrig er gaaet ud af den.

Jeg tilskrev ham i Efteraaret 1870, nogle
Maaneder efter at han havde overtaget Udenrigs-
ministeriet, at en hejtstaaende, navngiven Embeds-
mand havde sagt mig, at han havde al Grund til
at antage, at Baron Bille Brahe, den daverende
Gesandt i Italien, ikke enskede at forblive i sin
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Post, og jeg udbad mig i den Anledning hans Ud-
talelse, om han vilde vere til Sinds at sende mig
til Italien, om saa var, at Baron Bille Brahe trak
sig tilbage. Jeg nzvnte for ham, at jeg saae mig
istand til at leve anstendigt i Rom, vel ¢j til at
holde aabent Huus og give Gjestebud, men netop
til at opfylde de rimelige Fordringer, man kunde
stille til en dansk Gesandts Gjestfrihed i Udlan-
det, iser da overfor rejsende Landsmand og Kunst-
nere; jeg fremhavede ogsaa hvor stor en Oprejs-
ning for en lang og pinlig Tid i Uvirksomhed,
denne Anszttelse vilde vere mig.

Hr. Baronens Svar gik ud paa, at det var
ham aldeles ubekjendt, at Baron Bille Brahe havde
noget saadant Onske, som det af mig omtalte, men
at han, selv om min Formodning med Hensyn til
Baronen var begrundet »vilde finde Betenkelighed
ved at anstille mig«. Atter dette-slimede, usikkre,
undvigende, som ingen Mand kunde faae Tag i.

Jeg spurgte paany, hvilke Betenkelighederne
vare. Baron Rosenern-Lehn svarede da blandt
andet, at han eengang for alle vilde udtale, at
han, forsaavidt som der i den Tid, han forestod
Udenrigsministeriet maatte blive Tale om at be-
s@tte Ministerresident-Posten i Italien, ikke vilde
see sig istand til at betroe den til mig, han til-
fejede, at han stod ved, hvad han eengang havde
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skrevet til mig angaaende mine sjeldne Evner — ja,
Gud bedre for Udbytte, de have bragt mig — og
det Feedrelandssind, jeg paa forskjellig Maade havde
lagt for Dagen, men deraf fulgte ingenlunde, at
han ogsaa ansaae mig for skikket til at beklede
en Post som den nzvnte. Han yttrede endelig, at
han, selv om han overvandt sine egne Betznkelig-
heder ved at indstille mig, dog ikke vilde kunne
sette mit Valg igjennem paa Grund af den Mod-
stand, dette vilde finde hos hans Collegaer.

Jeg tilskrev da Conseilspresidenten, Grev Hol-
stein-Holsteinborg, omtrent som felger:

23d;a December 1870.
Kjare Holstein!

Jeg skriver uden Omsveb og beder Dem ind-
stendig paa samme Maade besvare det Spergs-
maal, jeg her forelegger Dem. Opfylder De ikke
min Ben, da har De ikke udtrykt Dem correct, da
De forleden sagde mig, at De var min Ven. Nu
ja, det er da en Skuffelse til blandt saa mange.

Hvilke Betenkeligheder har De ved at lade
mig indtrede i Diplomatien, og hvorpaa ere disse
grundede? Paa Facta, eller paa Deres individuelle
Opfattelse af min Personlighed, Karakter og Frem-
treden? Og ere de samme Betenkeligheder til-
stede, hvis der var Tale om at give mig en Stil-

Rosenkrantz: Efterladte Optegnelser. S
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ling herhjemme svarende til den, jeg sidst har
bekledt?

Som Indledning afskriver jeg nogle Linier af
Rosenern- Lehns Skrivelse til mig af 1ite f. M.,
der saavel som min evrige Correspondance med
Rosenern i den seneste Tid utvivisomt er Dem
bekjendt: »Naar jeg (Rosenern) har yttret, at jeg
selv i det Tilfelde, at jeg overvandt mine Betenke-
ligheder ved at indstille Dem, ikke vilde kunne
sette Deres Valg igjennem, har jeg udelukkende
sigtet til den Modstand, dette vilde finde hos mine
Collegaerc.

Blandt disse Collegaer staaer jeg i saadant
Forhold til Dem, Hall, Haffner og tildeels Fonnes-
bech, at jeg kan sperge Enhver af Dem: hvilke
ere disse Betenkeligheder? Men hvorfor sperge
fire, naar Een kan svare for dem alle, tilmed naar
denne Ene har den vasentligste Stemme.

Nu har jeg i nasten sex Aar seet den ene
Jevnaldrende, gamle Bekjendt eller Ven efter den
anden, der hverken efter deres egen eller den al-
mindelige Mening kan antages at staae over mig i
Dygtighed, Kundskaber, Faedrelandssind, Livsvan-
"del, Haderlighed, godt Navn og Rygte eller Byrd,
vandre op af Arens Trappetrin med Beremmelse.
Og hvad har i disse Aar min Lod veret? Haan,
Spot og ublide Kaar, idelig og bestandig Svaven
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mellem Haab og Tro til Retferdighed paa den ene
Side, og paa den anden Side den sergelige Udsigt
til at blive Pensionist.

See! den Tale kalder maaske min gamles
tidligere Ven, Danmarks Consejlsprasident, Hans
Excellence Grev Holstein Holsteinborg »Ubegribe-
ligt Hovmod« og »Grandseles Forfengelighed«; thi
disse vare Ordene i vor sidste Samtale, netop disse
vare de Beskyldninger, De udslyngede imod mig.
Hvori bestaaer da nu dette ubegribelige Hovmod,
denne grendselsse Forfengelighed? Har De virkelig
vidst, virkelig overvejet, hvad De sagde, eller var
det blot saadan en tom Floskel, som den store
Mand i Utaalmodighed kaster ud til en Stakkel,
hvis Skjebne han har i sin Haand. Jeg vil nedig
troe det.

Er det da andet end simpel Retfardighed, jeg
forlanger? Har jeg ikke opfyldt alle de Fordrin-
ger, der er Betingelse for at indtrade i Statens
Tjeneste, efter en tilfzldig Fjernelse uden egen
Skyld? Har jeg ikke bestaaet alle Examensprover
med bedste Karakter? Har jeg ikke tjent erlig
og vel i alle de forskjellige Embedsstillinger, der
have veret mig betroede? Har nogensinde Nogen,
det vere sig Regjeringens Myndighed eller den
offentlige Mening, naret Tvivl om min Habilitet?
Hvad har den langt overvejende Deel af Méand,

§
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der daglig anvendes i Statens Tjeneste, Jevnaldrende
og langt Yngre, forud for mig? Er De blind for,
at Regjeringen har revet og plyndret mig for min
suurt erhvervede Capital, mine Kundskaber, min
33 Aars Anciennitet som Statstjener? Medens jeg
har arbejdet fra min tidligste Ungdom, ofte under
Savn og Fattigdom, indtil jeg selv kunde erhverve
Brodet, ere mine Dommere blevne fadte til Alt,
hvad de ere og Alt, hvad de have. Under lige
Evner og lige Fedsel have vore Vilkaar veret hejst
forskjellige. De har beholdt Alt, hvad de kom
saa saare let til, og deres Capital har endog baa-
ret ret glimrende Rente. Mig har man berovet
den Capital, jeg erhvervede under Savn og Kamp
og Moje, mine Renter belobe sig kun til Haan og
Spot. Det skulde De have betaznkt Holstein, da
De sad i min Stue og kastede saa raskt om Dem
med store og krenkende Ord. . Hvad vilde De sige,
om man en skjen Dag tog fra Dem Alt, hvad De
har, ligesom man nu har revet mig mit eneste Eje.
Kan De ikke fatte, hvad jeg har maattet lide i
disse fem orkeslose Aar, da er De enten en let-
sindig og hjerteles Mand, eller ogsaa maa De an-
tage, at jeg heelt og holdent fortjente, hvad der
timedes mig. Men hvorfor da ej sige mig det
uforbeholdent og begrunde Deres Mening? At Frijs
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bestandig har nezgtet mig enhver Oprejsning og
Forklaring har altid veret mig en Gaade.

I juridisk Forstand har jeg jo ikke Ret til at
klage, og den offentlige Mening, hvad dHrr. Magt-
havere vel vide, tager sig neppe af mig. Her
forer jeg jo derfor ej Klage, men jeg beklager mig
for den Ven, der har Magten, og som forgylder
sine Hovmods og Forfengelighedsbeskyldninger med
den Paastand, at han er min Ven. Jeg holder for,
at Magthaveren skylder sin Ven aabent og ligefrem
at oplyse ham om, hvad han har at anke paa ham.
Og jeg kan ej indsee, at det strider imod Stillin-
gens Verdighed, at give saadan Oplysning til den,
til hvem De fer har havt Fortrolighed, der har
Fortrolighed til Dem, der har deelt mangen Livets
Glede og Sorg med Dem, der er og i mange Aar
har varet Dem og Deres heelt hengiven, til ham
skulde De ej kunne sige, hvad der er Deres Over-
bevisning, forudsat at det ej strider mod Deres
Eed og Pligt, imod Stats Hensyn eller private
Tarv! Sligt vilde vere Narre- og Bernevark, og
Berneskoene have vi dog forlengst traadt!

Tillad nu blot et uskyldigt Tankeexperiment:
Tenk Dem mig som Magthavende, Dem som den
Undertrykte. Vilde jeg, troer De, et Ojeblik be-
tenke mig paa at sige Dem, hvorfor Regjeringen
¢j kunde bruge Dem, i hvad De havde forseet Dem,
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hvilke Beviser jeg havde imod Dem og sige: »Her,
min Ven, har De de klare Beviser, og lad mig saa
have Fred«. Jeg vilde ansee mig for fejg, om jeg
ikke handlede saaledes. Havde jeg mine Beviser,
maatte min Ven jo tie, skamme sig, lide og gaae.
Men var det hele kun Gisninger, da viste jeg ham
Retferdighed ved at sige ham Alt og give ham
Lejlighed til at forsvare sig og skaffe sig Oprejsning.
Var jeg ej hans Ven, og havde min Snakken
derom kun varet Mundsvejr — nu ja! saa maatte
jeg jo tilstaae det, sige ham, at det hele var en
Misforstaaelse og lade ham forstaae, at jeg ej vilde
have med ham at skaffe.
~ See den Vej staaer Dem jo aldeles aaben, jeg
har sagt Dem, at min Erfaring er saare rig paa
Skuffelser. Men velger De ikke denne Udvej, saa
sig mig Alt, hvad der er Dem forebragt, leg ikke
Fingrene imellem, viis ingen Skaansel, det baader
mig ikke. Har De Beviser ih@nde, som De er
bunden til ej at fremvise, saa giv mig Deres Ares-
ord derpaa, og jeg vil troe Dem, dog ferst efter
at have forudskikket, at saasandt hjzlpe migGud,
veed jeg af Intet, der kan paasiges mig, som kan
faae en erlig Mand til at redme; det skulde da
kun vere Harme over Andres Lumpenhed og Us-
selhed. Svar mig ikke: »Vi (Magten) anseer Dem
for uskikket, og det maa vare nok«, det er kun
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en daarlig Udflugt og en uvardig Besmykkelse af
tidligere Uret, men svar mig — »Hvorfora.

Til enhver Tid er jeg beredt til offentligt at
udtale, at Alt hvad der til min Skade maatte vere
forebragt Regjeringen, den forrige og nuvearende,
er et ligesaa snedigt, som jammerligt Vav af Slad-
der, Legn og kaade, letsindige Personers ubetaunk-
somme Tale, der deels af dumme, deels af ond-
skabsfulde Personer er bragt for hejere Oren, der
enten ikke ville eller kunne here og forstaae.

Dem, kjere Holstein, bebrejder jeg specielt
og med Grund, at De fra forste Faerd af, lige siden
min Afskedigelse og dHrr. Frijs’s og Estrups Vag-
ring ved igjen at ansatte mig, har demt saaledes:
sHam skeer kun hans Ret«. Ludvig Holstein kan
sidde hjemme paa Holsteinborg og i sin egen Stue
og demme saaledes for sig selv, men demmer Con-
seilsprasidenten saaledes og Nar ingen Praemisser
for sin Dom, eller i alt Fald saa slette som dem,
han som Privatmand har demt efter, saa — ja jeg
vil ikke ligne Dem i at bruge haarde Ord, i alt
Fald ikke endnu.

Forinden jeg slutter, skal jeg blot paa en
given tilfeldig Foranledning berere min Optreden
paa Rigsdagen i 1869. Som Indenrigsminister har
Haffner engang sagt: »Efter Deres Gptraden paa
Rigsdagen kan De dog ej vente, at dette Mini-
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sterium skal ansatte Dem«. Hvad Rosenern-Lehn,
Fenger og Krieger angaaer, kan jeg til Ned for-
staae dette Svar (Hall kjender og billiger tildeels
Motiverne til min Tilslutning til J. A. Hansen);
men hvad Haffner, Fonnesbech og serlig Dem selv
angaaer, er Svaret mig fuldkommen uforstaaeligt.
Paa Deres Forhold til J. A. Hansen, medens vi
sade i Rigsdagen sammen, paa Overeensstemmel-
sen i Deres og min Stemmegivning skal jeg ikke
nermere gaae ind, men kun henvise til Deres egen
"Huokommelse. — Svar mig nu paa mit Spergsmaal,
luk ikke Deren for en gammel Ven, der vil komme
til Dem, saafremt De foretrakker at give ham Svar-
Ansigt til Ansigt. — Siig ham da Sandheden uden
Omsveb, uden Pynt og sedlig Tilsetning — var
den end bedskere end Malurt, skal han rolig here
derpaa, og derved taber De ej
i Deres gamle Ven.

Svar paa dette Brev har jeg aldrig modtaget.

Men hvad i Guds Navn er da dette Forskraek-
kelige, der er Baron Rosenern-Lehn 'forebragt, og
hos ham og hans Collegaer har staaet mig saa
grusomt i Vejen? — Er det noget, der ej kan
siges — ja, saa er det Legn; thi mit hele Liv
ligger aabent for Enhver, jeg har aldrig foretaget
noget, hvorfor jeg behever at redme ligeoverfor
Verden og mine Medborgere. Af min Samtale med
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enkelte af Ministrene har jeg troet at spore, at
det er den almindelige Mening ved Hove, at jeg
skal have udtalt mig i sterke, respectstridige Ud-
tryk om H. M. Kongen. Andet og Mere har jeg
ej kunnet faae atvide, men hvorfor da ej ligefrem
sige mig det, for at jeg selv kunde gaae til Kon-
gen og sperge, om det er ham, der er mig imod,
og af hvad Grund?

Siden jeg nu engang er kommen til at berere
Forhold, der maaskee helst burde forblive ubererte
af en Undersaat, men som herer med til Udvik-
lingen af, hvorledes jeg idetmindste opfatter min
Vanskjebne, og hvorledes jeg ensker, at mine Med-
borgere skulle opfatte den, skal jeg saa kort som
mulig berere en Historie, der forst i disse Dage er
kommen mig for Oren. — Det hedder, at jeg, kort
for jeg indsendte min Kammerherre Nogle, begje-
rede en Audients hos H. M. Kongen — og at Au-
dientsen blev mig neegtet, fordi Audientstiden
var udleben. Jeg skulde da, som Historien frem-
deles beretter, have taget min Kammerherre Nogle
af — den er ellers ikke saa let at faae af — le-
veret den til den tjenstgjerende Adjutant paa en i
hejeste Grad usemmelig Maade og bedet ham levere
den til Kongen. Adjutanten skal (mirabile dictu)
ordret have efterkommet min Begjering, hvorpaa
Hans Majestt spegende skal have svaret: »Baron
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Rosenkrantz er en adelig Mantzius«. Den virke-
lige Sammenh@ng er imidlertid felgende: Samtidig
med min Afskedigelse indsendte jeg et Andragende
til Hans Majestet, hvori jeg med en kort Moti-
vering af, at jeg, da det var mig formeent at tjene
mit Fedreland som mine Forfedre gjennem Aar-
hundreder havde tjent det, enskede at fritages for
at tjene Kongen som Allerhejstsammes Kammer-
herre, i allerdybeste Underdanighed ansegte om, at
min Bestalling som saadan maatte blive casseret.

General Oxholm, til hvem jeg i hans Egenskab
som Overkammerherre havde indsendt min Anseg-
ning, foreslog mig derpaa i en Skrivelse, der aan-
dede den sterste Velvillie og var skreven propria
manu, nzrmere at overveje det af mig foretagne
Skridt. Nastefter at bevidne General Oxholm min
hjerteligste Tak for hans velmente Skrivelse, sva-
rede jeg, at hvad jeg allerunderdanigst havde bedet
Hans Majestet om, ikke var noget fra i Gaar eller
i Dag, ikke et Lunes Indskydelse eller en ubesin-
dig Mands ejeblikkelige Opbrusen, men en Beslut-
ning modnet gjennem alle de Aar, jeg havde falt
mig forurettet, og bragt til Udferelse efter den
nejeste Prevelse og Overvejelse paa den Dag, jeg
efter tre og tredive Aars Statstjeneste sattes paa
en Pension af knapt en Trediedeel, af hvad jeg
oppebar for snart tyve Aar siden.
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Ogsaa denne Sag er bleven fordrejet og lavet
om til en Historie, hvori Trek af Blixen-Fineckes
Tilbagesenden af sin Kammerherre Negle under
Frederik den Syvende ere blandede med ind. Faaer
Sladderen blot et Ord, skal den nok beserge det
ovrige. Men lad nu kun Andre, som det kan til-
fredsstille, have den Fornejelse; mig er det lige-

gyldigt.

Vil nu Nogen tenke: »Quel bruit pour une
omelette« — saadan som det er gaaet denne Mand,
gaaer det jo saa mangen Anden, og vilde Alle, der
troe sig forurettede, strax satte sig ned og skrive
derom, saa fik Ministrene og andre skikkelige Folk
mere at bestille, end de kunde overkomme, — skulde
nu en og anden velvillig Medborger falde paa at
tale saaledes og det muelig ikke uden Grund, saa
kan han ook tenke, at jeg kunde have stor Lyst
til at svare ham, hvad de fleste i mit Sted vilde
svare: »Seer De min gode Mand, mit Tilfelde er
et ganske andet end dens eller hiinse. Det vil jeg
imidlertid ikke; jeg vil kun sige: v»Hvorfor laste
De ikke Forordet; jeg er angerles, jeg har sagt
Dem, hvad jeg bed, men saa tilfeje: »Vel var det
dog, om man nu og da fulgte it Exempel og gav
Oplysning om, hvorledes der stundom skaltes og
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valtes med en Mands timelige Velferd, med hans
Zre, gode Navn og Rygte, Ro og Tilfredshed,
med hans Capital, den suart erhvervede, han har
sat 1 sin Virksomhed, og som han, naar han havde
forudseet, at han vilde blive den berevet, kunde
have anlagt til langt bedre Fordeel, Glede og
Nytté for sig og sinec.

Kan ogsaa hande, at en eller anden sardeles
velvillig Medborger, der har plejet dette igjennem
og fulgt mig med en Slags Interesse, maaske paa
enkelte Steder endog folt lidt for mig, vil sige:
»Men hvorfor foretreekker den Mand dog ikke at
slokke sin Sorg i literair Beskjaftigelse eller tage
sig noget andet for!e

Denne velvillige Medborger vil jeg da svare:
»Ja seer De, for en Mand, der fra sin tidligste
Ungdom og til sit 52de Aar kun har beskjftiget
sig med practiske Forretninger, gaaer det ikke saa
nemt med den Skriven Beger. Til at skrive Ro-
maner og Noveller mangler han Ungdommens Frisk-
hed og Aandens Bejelighed, til at skrive historiske
Afhandlinger har han ikke de fornedne Forkund-
skaber. Oversaztte er saa trivielt, og skrive sit
Livs Erindringer — naa, det kunde endda lade sig
here, men har man mange bittre Erfaringer, gjer
man bedst i at vente dermed, til der kommer fuld-
stendig Ro og Ligevegt i Sindet, saa at man
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intet Qjeblik glemmer, at Livet er en Vandring,
snart gjennem goldt Land, Hede, Odemarker og
Klitter, snart gjennem frugtbare, duftende Enge,
bugnende Marker og gronne Skove, at paa Sta-
tionerne vexle usle Landsbykroer med glimrende
Hoteller, men at det Alt, @demarker og Enge,
Kroer og Hoteller, alt hvad der meder En paa
Vejen, Sorg og Trengsel, Glede og Tilfredsstil-
lelse, naar Vandringen er endt og Staven lagt ned,
er Momenter -uden Betydninge«.

Til Enhver, der har gjort sig den Ulejlighed
at gjennemlese dette, vil jeg sige, om end i en
noget anden Forstand: dixi et liberavi animam
meam. — Skulde imidlertid Nogen troe, at hvad
jeg her har nedskrevet, har havt en let Fadsel, da
fejler han saare, thi mange smertelige Strenge ere
blevne berorte, mange Saar, der lidt efter lidt vare
blevne til Ar, paany oprevne, men alligevel har
det veret mig en Lettelse, efterat jeg i syv sam-
fulde Aar har gaaet og baaret i Taushed paa Min-
derne om al den Tort, der er bleven mig tilfojet.
Nu komme, jeg beder derom, den Ro og Ligevaegt
i Sindet, der medferer, at man idelig og uden at
stamme, kan sige til sig selv: »Herren laegger intet
paa Dine Skuldre, som han jo ej vil hjzlpe Dig
at bere, og uden at det er til Dit Gavne«.

17de August 1573.
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